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SUNUS

TURKSOY (Tirk Kiiltiir ve Sanatlari Ortak Yonetimi Genel Mudirliga), Turk kiltiriana, sanat-
ni, tarihini, kiltiir ve sanat trinlerini, tarihi mirasini ve degerlerini aragtirmak, korumak, Tiirk cum-
huriyetleri arasinda kiiltiir ve sanat iligkilerini gelistirmek ve ortak faaliyetler diizenlemek, tanitici
yayinlar yapmak amaciyla kurulmug uluslararast bir tegkilattir. TURKSOY Tiirk Dil Konugan Ulke-
ler Kiiltiir Bakanlarinin Istanbul, Bakii ve Almatr’da yaptiklar1 Bakanlar Konseyi toplantilarinda ah-
nan kararlar neticesinde 12 Temmuz 1993’te Azerbaycan Cumbhuriyeti, Kazakistan Cumhuriyeti,
Kirgizistan Cumbhuriyeti, Ozbekistan Cumbhuriyeti, Tiirkiye Cumbhuriyeti ve Tiirkmenistanin tara-
findan kurulmugtur. Kuzey Kibris Tiirk Cumhurlyetl, Bagkurdistan Cumhuriyeti ve Tataristan Cum-
huriyeti de TURKSOY iiyesidir.

Tiirk kiiltiirii aragtirilmali, korunmali, tanitilmali ve gelecek nesillere devredilmelidir. Bu amaca
hizmet etmek iizere TURKSOY, Tiirk kiiltiiriiniin temel eserlerini yayimnlamayi, boylece bu
eserlerin aragtirilmasini, korunmasini, tanitilmasin ve gelecek nesillere devredilmesini programina
almigtir. TURKSOY'un ilk yayim olan Manas Destan, Kirgiz sozlii halk edebiyatinin en giizel
omegini ve Kirgiz kiiltiiriiniin temel kaynagin: tegkil eder. Bu destan, Kirgiz halkinin bagimsizlik
miicadelelerinin yanisira, Tiirk destanlarindaki mitolojik dzellikleri ve Samanizm unsurlaring
igermektedir. Manas'in kurk yigidinin kirk Tiirk boyunu temsil ettigi dikkate alinirsa, Manas
Destan1 sadece Kirgiz Tiirklerinin degil, biitiin Tiirkliigiin bir ansiklopedisidir;

Islamiyetten ok dnce yaratildig: anlagilan Manas Destani'nin ruhunu: 6zgiirliik, bagimsizlik ve
millet olma kavramlarmnin yanisira ahlaki ve estetik degerler olugturmaktadir. Destan, bu ozelligi ile
giincelligini korumug, Kirgiz halkinin kiiltiirel hayatinin devamhiligini saglayarak bugiinkii
bagimsiz Kirgizistan Cumhuriyeti'nin kurulmasina zemin hazirlamigtir.

Bu nedenle, yayin faaliyetimizi 1995'te 1000. yil kutlamalarini yapacak oldugumuz Kirgiz
Tiirkgesi sdzlii edebiyatinin bir saheseri olan Manas Destani ile baglatmaktan ve Sayin Prof. Dr.
Emine Giirsoy-Naskali'nin biiyiik emek ve itina ile yayina hazirlamis oldugu Manas Destani'ni
Tiirk diinyasina sunmaktan biiyiik mutluluk duyuyoruz. Prof. Dr. Emine Giirsoy-Naskali'ye Tiirk
kiiltiiriine yaptig1 bu hizmetten dolay: tesekkiir ediyoruz.

Polad Biilbiiloglu
TURKSOY Genel Miidiirii
Azerbaycan Cumhuriyeti Kiiltiir Bakani



MANAS DESTANI

GIRIS

Kurgiz Tiirklerinin milli destam olan Manas destam diinya edebiyatinin sayih saheserleri arasinda
yer alir. Ayrica, diinyanin en uzun destani olmak gibi bir 6zellii de vardir. Manas adi, bu destanimn
kahramaninin adidir; destan, kahramaninin adiyla anilir, destam soyleyen ozanlara da manasci ad
verilir. Manasgilar ¢ocuk yagta talime girerler. Manas destanini okumak bir sanat, bir meslek
sayilir. Bu edebiyat abidésini gozle okuyarak duyulan heyecan ve takdirin yan: sira bir de bir
manas¢idan dinlemek ve o ses ahenginin biiyiisiinii tatmak gerekir.

Kirgizlarin yurdu Orta Asya'dir. Eski donemlerde Kirgizlar Orta Asya'min bagka yerlerinde
yasamiglarsa da bugiinkii yurtlan Tanr1 daglarinin kuzeyidir. Kirgizistan, kuzey doguda Issik
goliinii igine alir, Kirgizistan'in kuzey hudutlarinda Cu ve Talas nehirleri akar. Kirgizistan
Cumhuriyetinin giineyinde Cin Halk Cumhuriyeti bulunur. Cin'in bu bélgesinde Dogu Tiirkistanl
Tiirkler oturur. Giiney batida Tacikistan Cumhuriyeti, batida Ozbekistan Cumhuriyeti, kuzeyde
Kazakistan Cumhuriyeti yer alir.

Sovyetler Birliginin ¢6ziilmesinden sonra 1991'de eski Kirgizistan Sovyet Sosyalist Cumhuriyeti
bagimsizligin ilan etmigtir. Bu tarihten beri de Kirgizistan Cumhuriyeti, bagimsiz bir devlet
kimligi ile Birlesik Devletler Toplulugu igerisinde kendi iradesini ifade etmektedir. Bagkenti
Bigkek'tir. Sovyet doneminde bagkente Frunze denilmekteydi.

Kirgizlarin tarih sahnesine gikmalari, gok eski tarihlere dayanur. Kirgizlardan ilk olarak Cin
kaynaklar1 MO 3. yiizyilin hadiselerini anlatirken s6z eder. MO 2. yiizyilda yazilan bu kaynaklar
Kirgizlardan Gekiin adiyla bahseder. Daha sontaki yiizyillarda bu kaynaklar Kirgizlan Gengiin,
Kigu, Hegu, Giegu diye adlandinir. Cin kaynaklarindaki ilk bilgilere gére Kirgiz topraklarini
Hunlular ele gegirmis fakat Kirgizlar Hunlulara karg: tekrar tekrar isyan etmislerdir. Hun
Imparatorlugunun pargalanmasindan sonra MS 6. yiizyilda Yenisey nehrinin ¢ikis noktasinda
kendi devletlerini kurmuglardir. Daha sonra MS 7. yiizyilda Goktiirk devletine baglanmaya mecbur
kalmiglardir. Goktiirklerin Orhun yazitlarinda Kirgizlarin i¢ savaga sebep olan isyankar
tutumundan,s6z edilir. Goktiirk devleti, Uygur, Basmil ve Karluklar tarafindan yikilir. Baga
Uygurlar geger. 8. yiizyilin ortalaninda Kirgizlar Uygurlara maglup diiser ve Uygur devletinin
idaresi altna girerler. Kirgezlar. Uygur idaresi altina girdiyseler de 820-840 yillar1 arasinda
Uygurlara karg1-isyan ederler ve nihayet 840 yilinda Uygur devletine son vererek kisa bir siire igin
giiney Sibirya ve merkezi Asya'nin hakimi olurlar, idareleri altnda bulunan topraklar kuzey



10

doguda Baykal goliinden giineyde Cin sinurlanna, giiney batida Tanridaglan'min giineyine kadar
uzanir.

Kirgizlar 1207'de Cengiz Hanin hiikmii altina girerler, Altay ve Irtig nehirleri boyuna yerlegirler.
Once Cuci ulusuna sonra da Cagatay ulusuna tabi olurlar. 14. yiizyilin ortalarindan 15. yiizyilin
sonuna kadar Mogolistan devletine bagimliliklari devam eder ve bu zaman i¢inde Mogolistan
devletinin en kuzey dogu bolgelerinde yani Balkag gélii civarinda ve Irtis nehri boyunda otururlar.
16. yiizyilin baginda Mogolistan devleti yikilinca Kirgiz boylar1 Alatoo daglarma yerlesirler ve
kendi boy tegkilatlarim kurarlar. Kirgizlarin mekani bugiin de bu bélgedir. 14. yiizyildan dnceki
dénemler i¢in Kirgizlanin tarihi ile bugiinkii Kirgizistan topraklarinin tarihini bir saymamak
gerekir.

Daha sonraki yillarda Carlik Rusyasinin hakimiyetine kargi direnirler fakat 1876'da Ruslar
Hokand'1 alinca Kirgizlar da Carlik Rusyasina tabi olurlar. 1897 Endican isyam ve 1916 isyani ile
Ruslara kargi direnis devam eder. 1917 Bolgevik ihtilali ile Kirgizlar Sovyet Sosyalist
Cumbhuriyetler Birligine dahil olurlar.

Manas destaninin veya Manas destanindaki hadiselerin hangi donemlere ait oldugu konusu
tarugmalidir. Bazilarina gore buradaki hadiseler Hun dénemine baglanmalidir. Daha gergekgi bir
yaklagimla destanin tarihi zeminini 9. yiizyil sonrasina baglamak daha dogru olur. Ciiveyni'nin
Tarih-i Cihan Giiga'sinda belirtildigi gibi 1120'Li yillarin sonunda Karahitaylar Orta Asya'ya
geldikten ve Karahanhilan ele gegirdikten sonra Kirgizlara asker gonderirler. Biiyiik bir ihtimalle
bu donemin olaylan Manas destaninin tarihi kaynaidir. 16. yiizyilda yazilmis olan Mecmaii't-
tevarih'te Manas'tan Toktamig hanin arkadag: olarak s6z edilir; yani Manas, tarihi bir sahsiyet
olarak tanitihr. Manas destaninin sona erdigi tarih donemini ise 1750 yilina yani Oyrat Cungar
devletinin yikildig1 yila yerlestirmek gerekir. (Kirgiz tarihi ile ilgili bilgiler i¢in O. Karayev, V.
Ploskiv, A. Mokeyev ve diger aragtirmacilann Istoria Kirgizkoy SSR, Frunze 1984, L. cildine
miiracaat ediniz).

Tiirkoloji caligmalarinin dnciilerinden ve temel taslarindan Wilhelm Radloff (1837-1918), Tiirk
boylarinin s6zlii edebiyat drneklerini Proben adiyla anilan dev boyutlu bir derlemede toplayarak
bilim diinyasina armagan etmigtir. Bu derlemelerdeki metinlerin gevirileri ve aynica bir de sozliigii
vardir. Kirgizca derlemeler Proben'in 5. cildinde yer alur.

Radloff'un tesbit ettifi Manas destan1 Manas'in dogumu ile baglar. Ilk bolim, Tokmak'in
giineyinde bulunan Sari Bagis boyuna mensup bir manas¢idan 1869'da derlenmistir. flk dnce
Manas'in soyu ve dogum yeri belirtilir (1-9), Cakip ve Ctyrigt cocuksuzdur, baba Cakip bir cocuk
vermesi igin Tanr'ya yalvarir (10-41), yeni dogan ¢ocuga Manas ad1 verilir ve gocugun gelecegi
hakkinda kehanetler yapilir (42-65), besikte iken konugmaya baglayan Manas kafirleri yenecegini
bildirir (66-72), baba Cakip oglunun yetigmesi i¢in Bakay" gorevlendirir, ilerisi igin tasarlanan iki
gazanin mahiyeti anlatilir (73-149), Manas ¢abucak biiyiiyiip yigit bir delikanh olur ve Kaggar'da
bulunan Cinlileri haraca baglayip doguya siirer (150-164). '

ke
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Almambet, Er Kok¢o ve Ak-erkeg arasinda geligen iligkiye ayrilmis olan ikinci boliimiin ilk kismi
(1-1131), dramatik olaylara sahnedir. Germen destan1 Nibelungenleid'de oldugu gibi kimsenin
kars1 koyamaya cesaret edemedigi yigit bir kahraman, ev sahibinin sadakatli karisiyla birlikte
olmakla suglanmaktadir. Germen destaninda ev sahibi koca igin i¢ yiiziinii bilmekte fakat hem
gururu hem de ortamin geregi hadiselere acik¢a miidahale edememektedir. Kirgiz destaninda ise ev
sahibi koca (Er K6k¢6), hem kendi kiskang mizzcinin hem de gevresindekilerin ¢evirdigi oyunun
tuzagma diiger. Suglanan yigit Almambet'tir. Almambet, itham altinda kaldi11 zaman bile
dengesinden sagmaz. Oyrot asilli Almambet soylu bir ailedendir ve baglangicta Lamaist-Budist
dinine mensuptur. Er Kok¢d, Almambet' Miisliman yapmigtir; Almambet de kafir bir han
olmaktansa Miisliiman bir kole olmay: yegledigini ifade etmigtir. Er Kokg6'niin akilli karis1 Ak-
erkeg, kocasinin menfaatini gozeterek Almambet'e paye vermistir fakat Er K6k¢6 Almambet'in
degerini takdir edememis, Almambet'i kagirmugtur.

Almambet'in Manas'in yanina gelisi ikinci bélimiin ikinci kisminda (1132-1862) anlatilir. Bu
kisimin dramatik giicii belki birinci kisiminki kadar giiclii degildir ama bu kismin da li¢c ayn
noktada doruklagan bir dinamigi vardir. Almambet'in gelecegini haber alan Manas, geri gekilir ve
yiksek bir yerden Almambet'i seyretmeye baglar. Almambet yaklagir. Almambet'in ayagi
Manas'in ¢izmesinin gokerttigi izin iizerine bast ginda Manas'in ayak izinin daha biiyiik oldugu
sabit olur, boylece iki yigit daha kargilasmadan Almambet ile Manas'in iligkisindeki gii¢c dengesi
belirlenmis olur. Bu birinci dramatik andir., Manas'in yigitleri yaklagmakta olan Almambet'in
cevresini sararlar ve atinin dizginlerini elinden alirlar, Almambet meydan okurcasina dizginleri
yigitlerin elinden ¢ekip alir. Boylece Manas'in yigitlerinden daha kidemli olacag: agikar olur. Bu da
ikinci dramatik andir. Ugiincii dramatik an, mucizevi bir olayla sonuglanir: Almambet ile Manas'in
sit kardesleri oldugunun delili olarak Manas'in yagh ve kurumus annesi Bagdi-d6616t'iin
gogiislerine siit gelir.

Ugiincii boliimiin birinci kisminda (1-35 1) Manas ve Er Kokgo kargilagir ve déviigiirler. Bu kisim
nisbeten kisadir. Manas'in evlenmesini, liimiinii ve yeniden hayata gelisini anlatan ikinci kisim
(352-2686) gok daha uzundur. Bu bélimii nakleden manas¢inin birinci ve ikinci bélimleri
nakleden manasgtlardan farkli bir iislubu vardir. Bu béliimiin birinci ve ikinci kistmlan arasinda
konu bakimindan bir bag olmamakla birlikte sadece bu iki kisimda Manas'in Rus carina tabi
oldugu ifade edilir. Belki de bu b&liimiin manasg:s1 bazi Rus makamlari memnun etmek i¢in bu
ifadeyi kullanmaktadir.

Manas ile dayis1 Kékgo'niin ne sebeple doviise girigtikleri ok acik degildir. Siiriiler bahane
edilmigtir. Ama Kok¢o doviismemek veya muhtemel bir yenilgiyi 6nlemek i¢in siiriilerini
paylagmayi teklif etmigtir. Fakat Manas, ya hep ya hig diigiincesiyle uzlagmayi reddeder. Yoksa
birinci boliimiin ikinci kisminda denildigi gibi Manas'in saldiris1 Almambet'in ugradig haksizliga
bir mukabele midir? Manas ve Kokeo'niin doviigiinde samanizm unsurlan mevcuttur. Kok¢o'niin
firlattify giille Manas'in delinmez zirhini delip geger. Manas kurk yigidine seslenir, yigitler Manas"t
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yer alt1 diinyasindan geri getirirler. Burada, kirk yijjidin mengeini herhalde samanizmdeki kirk
kurtarici ruha baglayabiliriz, Manas'in mengeini de gamanizmin baksisina.

Ugiincii bsliimiin ikinci kism:1 Manas'in Rus carina tabi olmasindan s6z ederek baglar. Sonra
Manas'in babast ofluna bir eg arar ve bu i i¢in uzun yollar kat eder. Cakip'n sectigi gelin, Temir-
han'in kizzdir ve ad1 da Kanikey'dir. Bir tek yerde (1479) gelin tarafinin Tacik oldugu soylenir,
halbuki Cakip daha 6nce Taciklerden de gelin aramig ama uygun bir kiz bulamamigtir. Ayrica,
Manas da gegitli vesilelerle Tacikleri mahvedecegini, haraca bagliyacagin belirtmistir. Acaba
burada manasginmn bir dalginlig1 m1 s6z konusudur?

Bu bgliimde Manas'in K6zkaman ve Kokgokoz tarafindan zehirlenmesi kisaca anlatihir. Kszkaman
kelimesini herhalde Guzlara ve Komanlara isaret eden bir isim olarak diisiinmeliyiz ve "Guz
Koman" gekline baglamaliyiz. A. Hatto, K6z-kaman kelimesini Kaman-kéz seklinde
degerlendiriyor ve "yabani domuz gzli" manasiyla agiklryor. Kok¢o-koz kelimesini ise "Gokge
deniz taraflarinda oturan Guzlar" olarak diisiinmeliyiz; A. Hatto bu kelimeyi de "mavi gakal gozli"
manastyla agikliyor. 10. ve 11. yiizyillarda Kirgizlann Guzlarla toprak miicadelesi iginde oldugunu
hatirlarsak Kézkaman ve Kokg6koz kelimelerinin boy ismi olmasinin daha muhtemel oldugunu
sOyleyebiliriz. Manas'in K6zkaman ve Kikgokoz tarafindan zehirlenmesi konusu besinci boliimde
etrafl bir gekilde yeniden ele alinir. Manas destaninda Manas ti¢ defa oliir. Ik sefer Kokeo ile
doviigiirken aldi1 yara onu &ldiiriir. Ikinci sefer zehirlenme neticesinde liir fakat her iki seferde
de yeniden hayata déndiiriiliir. Ugiincii 6liimii son ve geri doniilmeyen bir 6liimdiir. Bundan sonra
Manas'in oglu Semetey ve torunu Seytek'in destani baglar. Manas destani, Semetey ve Seytek
destanlari ile birlikte iiglii bir zincir olugturmaktadir. Radloff derlemesinde Semetey boliimii ve
ozellikle de Seytek boliimii kisa olarak anlatlmigtir. Yakinda yayina sunacagimiz Seytek destaninin
farkh bir varyant: Seytek'in maceralarini daha genis bir bigimde ele almaktadr.

Manas'in ikinci 6liimii iizerine duyulan liziintilydi li¢lincii bolimiin manascis: dikkatle anlatir
Manas'in ati, dogam ve képegi iiziintiilerini anlatirlar. Mezara girer girmez varilan 6biir diinyada
Manas avlamr ve bir huri kizla oyalanir. Hurinin adi Altinay'dir, Almambet'in karisinin ad: da
budur. Bu benzerligi nasil yorumlayabiliriz?

Ugiincii bsliimiin dramatik yapis1 giiclii degildir fakat buna mukabil kelime hazinesi, bilhassa
pahalt ve nadide kumayg isimleri bakimindan ¢ok zengindir.

Dérdiincii boliime Radloff "Bok-murun” (yani, Siimiiklii burun) (1-2197) baghipim verir. Manas
destaninin bu bolimii "Kokotdydiin ag1" (yani Kokotdy'lin cenaze yemegi) adiyla da bilinir.
Miistakil bir destan hiivviyeti gosterir; Manas destanina. sonradan dahil edildigini diigiinebiliriz.

Bok-murun, giiclii yigit Er Togtiik ile bir perinin ogludur. Kokotdy Bok-murun'u kendine varis
gostermigtir. Kokotiiy'iin 6liimiinden sonra, adet oldugu iizere, Bok-murun bir cenaze yemegi
tertipler. Bu torene uzaktan yakindan herkes ¢aginlyr, hatta diigman Kalmuklar bile davetlidir.
Yenilip i¢ilecek, yansmalar yapilacaktir. Boylece Kokotoy amlacak, Bok-murun'un hanliga layik

i
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oldugu goriilecek ve belki de Bok-murun ad1 yerine kendisine bir yigit ismi verilecektir. Fakat,
Bok-murun destaninin Manas destanina dahil edilmesiyle Manas bu térende 6n plana ¢ikar, Bok-
murun geri planda silik kalir. Manas'a gonderilen Bok-murun'un elgisi Cas-uul, Almambet'e
satrang oyununda yenilip bahsi kaybettigi i¢in Manas tarafindan elleri ayaklan gerdirilip hunharca
Oldiiriiliir. Bozkir kanununda elginin oldiiriilmesi affedilemeyecek bir sugtur. Bok-murun bu
tahriki cevapsiz birakmakla hi¢ bir zaman han olamayacaginin isaretini vermis olur. (Velihanov'un
Manas destan: tesbitinde Bok-murun'un elgisi 6ldiiriilmez, bagislanir).

Beginci boliimde Manas'in Kézkaman ve Kokgokoz tarafindan zehirlenmesi hadisesi
derinlemesine iglenir (1-2540). (Zehirleme hadisesine daha 6nce iigiincii bsliimde ¢ok kisaca
deginilmigti). Kézkaman ve Kok¢okoz ugursuz ve karanlik simalardir. Eskiyalik yaparlar,
miisliimanlar ile Kalmuklarin oturdugu topraklari ayiran hudut bélgesinde, Ug-kapkak'a yakm bir
yerde otururlar. Temir-han'in damigmani kétii niyetli Mendi-bay'in emirleri dogrultusunda hareket
ederler. Radloff'un Manas tesbitinde Kézkaman ve Kok¢okoz, baba oguldur; ayrica, Kozkaman,
Manas'in amcasidir, bes oflu vardir, Kalmuk hanlan tarafindan gocuk yasta kacirilmasindan bu
yana aradan yillar ge¢mis ve simdi toplum igindeki yerine, hissesine sahip g¢ikmaya gelmistir.
Kozkaman Kirgizlifini unutmamigtir, fakat buna mukabil ogullar1 Kalmuklagmis ve
yabancdagmiglardir; bu akrabalar kendilerine kucak agan Manas" zehirlemekte tereddiit etmezler.
Kalmuklasip yabancilagip ihanete giren Kok¢okoz drnegine karsilik Manas destaninda bir de
sonradan-miisliiman olan Kalmuk asilli Almambel vardir, Almambet hayat1 pahasina Kok¢okoz ve
Kalmuklara kargt Manas'i korur. Burada irdelenen mesele, giiniimiiz Tiirkiyesinin en 6nemli siyasi
meselesidir. Yakinlik, dostluk, fedakarlik ve birlik, sadece etnik koken temelinden mi dogar yoksa
yakinhgin, dostlugun, fedakarligin, birligin temeli ortak bir anlayis, paylagilan bir kiiltiir, bir hayat
midir? Bu soruya Manas destaninin verdigi cevap agiktir.

Beginci bolimde Almambet, Kalmuk prenses Alunay't alir. (Ugiincii béliimde aym hadise biraz
farklt bir sekilde anlatilmigtir).

Bu bdliimdeki hadiselerin yer aldigi cografi mekan bauda Mekke'den doguda Hami'nin
kuzeyindeki Bar-kol'e kadar uzamir. Her iki yer de farkli anlayiglara gore kutsal sayilir. Zehirlenen
Manas'i kayin pederi Temir-han'in ilaglart kurtarir ama bu hayata déndiirme isinde Mekke'li Kan-
koco'nun mucizevi miidahalesi inkar edilemez. Hzyata dondiikten sonra Manas Mekke'ye gider ve
tavaf eder. Boylece zehirlenmis yigitlerini hayata dondiiriip kurtarir.

Altinci bolim Semetey'in dogumunu, yedinci biliim de Semetey'i ve bir dlgiide de Semetey'in
oflu Seytek'i anlatir. Altinci bsliimiin asil bag karakteri Manas'in karisi, Semetey'in annesi
Kanikey, yedinci boliimiin asil bag karakteri ise Semetey'in karisi, Seytek'in annesi Ay-¢iirok'tiir.
Her iki boliim de bag roldeki kadinin intikam almasiyla neticelenir.

Ug nesle uzanan destanda Manas kurucu gorevini goriir, oflu Semetey iktidar1 tehlikeye sokar.
Semetey'in oglu Seytek ise igleri yeniden diizene koyar. Kanikey, oglu Semetey'i Cakip'tan ve
Cakip'm ogullani Abeke ve Kobosg'lin elinden kurtarir, biiyitk mesakkatler sonucu selamete ¢ikarir.
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(Akebe ve Kobss Cakip'in herhalde ikinci eginden dogan g¢ocuklar: olmalidir). Ancak, Semetey
basa gectikten sonra igleri dogru diizgiin gotiiremez: 6nce adap erkan bilmezligi ile Manas'in
yigitlerini giicendirir ve uzaklagmalarina sebep olur, sonra akrabasi Umiitoy'un nisanlisim kagirir,
biitiin bunlara ilave toreleri yerine getirmez, rityasinda ikaz edilene kadar 6lmiig babasinin anisina
saygida kusur eder. Semetey'in sonu kotiidiir; tabii, Semetey ile birlikte soyunun akibeti de
tehlikeye girmistir. Semetey'i maglup eden Er-kiyaz Semetey'in yeni dofan oglu Seytek'i
oldiirmek iizeredir. Tipk: Kanikey'in Semetey'i alip kagarak kurtardig1 gibi bu sefer de Ay-giirok,
kugu sekline girecegini (yani, samanizmdeki inanca gore, insan iistii bir giicle mukabele edecegini)
ve babas1 Akin-han ile yigitlerini ¢agiracafim sdyliyerek Er-kiyaz'i tehdit eder ve Seytek'i kurtanr.

Radloff'un tesbit ettigi Manas destani, yukanida ozetini verdigim boliimleri icerir. Radloff,
derlemis oldugu Manas destanmni Almancaya gevirmis, kiril harfli Kirgizca transkripsyon metniyle
birlikte yaymlamigtir. 1995 yilinda kutlanacak olan Manas destaninin 1000. yilina hazirlandigimiz
su siralarda bu destaninin bagka dillerde gevirilerinin bulunmasina kargilik Tiirkiye Tiirkgesinde
yayinlanmug bir gevirisinin mevcut olmayigim dikkate alarak rahat okunan, akici bir ¢eviri ortaya
koymak istedik. 1934 yilinda Istanbul Universitesi Tiirkoloji Boliimiinde mezuniyet tezi olarak
Saziye Berin tarafindan hazirlanmig olan bir Manas ¢evirisi oldugu bilinmektedir. Bu geviri,
destanin Kirgizca aslindan degil, Radloff'un Almanca gevrisinden yapilmigtir; ayrica, tabii, bir
ogrenci tezidir ve diizeltilmesi gercken yanhs ve eksikleri vardir. (Bu arada, Radloff'un Almanca
cevirisinde de diizeltilmesi gereken noktalar oldugunu belirtmek gerekir.) Her ne kadar Saziye
Berin'in gevirisinin mevcut haliyle basiimas1 miimkiin degilse de Saziye Berin'in gayretini takdirle
anmak ve elinizdeki ¢eviriyi hazirlarken Saziye Berin'in ¢alismasindan yararlandifimi belirtmek
istiyorum.

Elinizdeki nesirde, Radloff'un derledigi Manas destan ii¢ siitun halinde verilmigtir. Birinci
siitunda kiril harfleriyle yazili Kirgizca metin bulunmaktadir. Burada kullamilan kiril alfabesi
Radloff'un kullandi1 kiril transkripsyon alfabesi degildir, bugiin Kirgizistan'da kullamlmakta olan
kiril alfabesidir; Radloff'un tesbit ettigi fonetik izellikler bu alfabenin gerekleri ve sinirlan
dahilinde yansitilmastr. Ikinci siitunda Radloff'un kiril transkripsyon alfabeli Kirgizca metni, latin
harflerine gegirilmigtir. Arka damak g sesi igin §'yi kullanmak zorunda kalinmigtir. Ugiincii
siitunda ise metnin Tiirkiye Tiirkgesine gevirisi yer almakta ve, miimkiin oldugu olgiide, dize dize
Kirgizca metni karsilamaktadir. Kirgizca metnin ve Tiirkiye Tiirkgesi gevirisinin sonuna Arthur T.
Hatto'nun ¢aligmalanindan istifade edilerek 6zel isimlerin, cografya isimlerinin ve topluluk
isimlerinin agiklamali indeksi verilmigtir. Ingiliz aragurmaci Arthur T. Hatto, Radloff'un Manas
tesbitini nesreden en son aragtirmacidir. Hatto'nun negri, Manas destaninin kendisi tarafindan
tashih edilmig Kirgizca metnini, Ingilizce gevirisini, metinle ilgili notlan ve indeksleri ihtiva ediyor.
Hatto'nun Radloff metni iizerinde yaptig1 tashihleri elinizdeki nesre ekledik. Hatto'nun 642
sayfalik eseri 1990 yilinda Wiesbaden'de yayinlanmugtir. Omriinii destanlara, dzellikle de Kirgiz
destanlarina adayan Hatto, Ingilizce konugan okuyucu alemine biiyiik bir hizmette bulunmustur.
Radloff'lun Manas tesbitini Tiirkiye'de Naciye Yildiz halk edebiyat: doktora tezi olarak ele almigur;
arastirmacinin tezi tamamlaninca bu ¢alismanin da basiimasini temenni ediyoruz.
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Bu kitabin hazirlamgina yardimer olan ve Mam\ls heyecanim yagayan Dr. Giilden Sagol’a, Selguk
Kirbag’a ve Teoman Naskali’ye, yazim ve sayfa diizenlemesine yardimei olan Israfil Daglr’ya ve Yii-

cel Dagli’ya, kitabin basimim yapan Kamer Matbaasina ve Haluk Sagkaya’ya tesekkiir ederim. Bu
galigmay: basmaya talip olan ve béylece ilk yaymnim Manas destan: ile yapan TURKSOYa, 6zellikle
de TURKSOY Genel Mudiiri Azerbaycan Kiiltiir Bakant Polad Biilbiiloglu'na, Genel Midiir Yar-
dimcis1 Ziya Yilmazer’e ve Muzaffer Kihg’a derin giikranlarimi arz ederim.

Emine Giirsoy - Naskali
Istanbul 1994
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XKeru-TopnyH 6ambiHga
XKETKMJIEH TyyraH beifen-kaH,
Beiiou-xaupun 6anacet
Kaiipatryy Tyyran Kapa-kan,
Kapa-kaunpin 6anacel
KaiipatTyy Tyyran 2Kaxmif-KaH,
YyHxap-ys ycTyHze,
ATnMaTBIHBEIH OOCHIHIA

Xxepaen XxarkaH ZKaxbin-KaH.

Keue Aiimap-xanpabia kbicsl Uslifpbiuni

ajraH 3keH Kaxknin-KaH.

‘Omy YblipLIUbIHEL AJITaHBl,

MeH XbITTan 6ana ennemym,

6y Ublifpbiubl Xaiiran yausiy
Tapabajir,

Kypaiira Too6a gen Tuntu Mmenu
Kapa6aiit!

Benuu 6exem OyyGapnl,

6y Uniiipbrust 9pKek 6ana Tyy6amsi.

By UnliipbIubiHbL anrane,
XalbI-KBIIB OH TOPT Xbi
Oy Masapilyy Xepre Chixbpbaiit,
6y anmanyy xepre ooHa6aiir,
6y apamangnyy xepre TyHeGeoiir!
3 Kynaii Taana xap 6onco!
YblipbIYbIHBIH KypCarbiHa
3pkek 6ana 6ap Gonco!
By 6ennu 6exem Gyynypcam!
By Uwniipuiubiian apkex

6ana ryynypcam!
Hoxronyy eTyk, Kek kemyu
HoiiryrTy 6y3yn xerenpei,
Kymbaul 3p, KoK JanaH
Kokonpy Gy3yn xerexpuei,
XO0O0p 31IeK, TEUIMK TaM
Caprrbt 6y3yn xerenpuei,
UMpU TOKYM, KYY Haifza
KasakTs 6y3yn xereunei,
cyranarsiH Ko#60roH,
Cypan-uuun Toitboroxn
Keipreictst 6y3yn xerenpeii!’
Omu 6enre cagak Gyynypay.

2Kakbin-kaH Usliipbrubigaii KaTbHAAH

3M 9pKeK bana Tyynypay.

I

MANAS'IN DOGUSU

Céti-tordiin baginda
cétkilen tuuggan Boyon-kan,
Boyo6n-kandin balasi
kayrattuu tuagan Kara-kan,
Kara-kandin balasi
kayrattuu tuugan Cakip-kan,
Cuiikar-uya listiind6,
Almatinin oosinda
cérdep catkan Cakip-kan.
Kége Aydar-kandin kist Ciyrigt
algan éken Cakip-kan.
‘Osu Ciynigim algani,
mén cittap bala 6ppédiim,
bu Ciyrici caygan gacin
tarabayt,
Kudayga tooba dép tipti méni
karabayt!
Bélin békerr: buubadi,
bu Ciyrici érkek bala tuubadi.
Bu Ciynigini algani,
cayi-kig1 on tort cil
bu mazarluu cérge sidirbayt,
bu almaluu cérge oonabayt,
bu arasanduu cérge tiinsboyt!
E Kuday Taala car bolso!
Cryniginin kursagina
érkek bala bar bolso!
Bu bélin békem buudursam!
Bu Ciyricidan érkek
bala tuudursam!
Noktoluu o6tiik, kok kopiic
Noyguttu buzup cégendey,
kugbag ér, kisk capan
Kokondu buzup cégendey,
coor ések, tésik tam
Sartt1 buzup cégendey,
¢iri tokum, kuu nayza
Kazakti buzup cégendey,
sugalagin kaybogon,
surap-i¢ip toybogon
Kirgisti buzup cégendey!’
Emi bélge sadak buudurdu.
Cakip-kan Ciyrigiday katindan
ém érkek bala tuudurdu.

Yedi-tor'iin baginda
dogmus idi Béyén Han,
Bo6yon Han'in oglu
gayretli dogan Kara Han,
Kara Han'in oglu
gayretli dogan Cakip Han,
Cunkar-uya'nin iistiinde,
Almatr'nin agzinda,
otururdu Cakip Han.
Aydar Han'in kizi Cryrigi'yi
almus idi Cakip Han.
"Ciyrigr'yr alah
ben bir ¢ocuk 6pmedim,
Ciyngi ¢ozdiigii sagimi
taramadi,
Allah'a tovbe deyip hig isime
bakmadi!
Belini siki bogmad,
Ciynic1 bana ogul dogurmad:.
Ciyrigr'y: alal,
yazi kigt oldu tam on dort yil,
evliya mezarina gitmedi,
elmalikta yuvarlanmad,
kaplicalarda gece yatmadi!
Ey Hiida Taala bana yar olsun!
Ciynici'nin karninda
bir oglan viicut bulsun!
Bir belini sikabilsem!
Ciynigr'ya bir erkek
gocuk dogurtabilsem!
O da siislii ¢izmeli, mavi kaloslu
Noygut'u yercesine yok etse,
kug bag! eyerli, mavi ciibbeli
Hokand'1 yercesine yok etse,
yarali esekli, delik degik damh
Sartlan yercesine yok etse,
giiriik bellemeli, kuru kargili
Kazak'r yercesine yok etse,
hep aggozlii,
yiyecek isteyip doymayan
Kirgiz'1 yercesine yok etse!”
Beline bir okluk baglatt,
Cakip Han, kanisi1 Ciyrigi'dan
simdi bir oglan dogurttu.
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Omu apkek 6ana xapaca,
anax 3T Yymrenei,
YCTYKaH-coTy MUCTEnei.
Ax 6oc 6ue cofinypny,
Xaxnm-xau Tyyrad 6anaceinan
TepT nailirambap KOXO0ro
atbid ‘Manac’ xoiigypay.
TepT naiiraM6ap KbIHaIBL,
nadirambap 6anaHbl CHIHAMBIL.
ZKepkeHyieH KEJIreH XeTH 3/1un
KEHTErMH MBIKTaIl Xel KeTTH,
‘Manac xenMmoryc usirar!’ gemn KerTH;
Kurraiigan Kenred KbIpK 3/1um
KalfHaCbiH MBIKTAl Xel KETTH,
‘Manac Knitaiigbl kbipat!’

Jen KeTTH;
HoroiigoH xenreH oH 314U
ONTYPYI 3TUH XN KETTH,
‘Manac oifpoH ysIraT!’ fien KeTTH.
By 6Gaiituue Ubliipbrubt
Manacrsi ceip 6emuxke 6eneny,
Manactel Kbifpip Xeneny.
Masnac kabax xeppeH 6yrynay.
Kansip-musen Bycypman
Mauacrsit Kabapsl MBIKTaN yrymgy.
Manac sMu Kyyneny,
Manac GemmkTe XaThi Cyyeay:
‘Ax cakan areke 2Kaxubin-kau,
BycypMaH XonyH a4aMblH,
KanblpabiH ManbiH yauaMbiH!
Kansipra xereT Kbl1aMbiH,
Bycypman xeter canambin!’
2Kakbli-KaH oy KeNnTH YKKaHaa,
ana 6am Xopro at
asibIn Keaun TOKyTTY;
KaKaChl alThIH, XEHU XeC
aK Kypexe

TOproi xec
ANTHIHABIH IIEPUH XalThIPraH,
KYMYIITYH LIEPUH TOKTYProH
HagaHbl KMMIeH COH,
6y 2KakbIn-KaH YblKbIPAbL:
‘Baiipbid yyny Bakaii-kan,
Gepu Kenmum Kaubima!
Ken aiiTaMbiH GamibiMa.
Menun Manac KynyHym
"ATTaHaMblH, XopToM!" geilT,
"Ansicka canap Gapam!" newT.
“"MenuHeHN CHILIPHIT,
yoH Bykapabl KbigbIpbif
WUr-keuyyneH keuem", e,
"Bew-Tepexren otoM”, neitT,
"Bexunperu Koryp-6aii
Gapobin ypyui canam”, AeiT,

MANAS DESTANI

Emi érkek bala karasa,
apak éti ¢liglodoy,
ustukan-sogii mistedey.
Ak bos bie soydurdu,
Cakip-kan tuugan balasinan
tort paygambar kocogo
atin ‘Manas’ koydurdu.
Tort paygambar kinadi,
paygambar balan1 sinadi.
Cérkénden kélgen céti €l¢i
céntegin miktap cép kétti,
‘Manas célmogus ¢igat!’ dép kétti;
Kitaydan kélgen kirk €lgi
kaynasin miktap cép kétti,
‘Manas Kitaydi kirat!”

dép kétti;
Nogoydon kélgen on €lgi
olturup étin cép kétti,
‘Manas oyron ¢i1at!’ dép kétti.
Bu baybige (C1ynig1
Manasti sir bésikke bolodii,
Manasti Kadir colodii.
Manas kabak cérden buguldu.
Kapir-minen Busurman
Manastin kabar1 miktap uguldu.
Manas émi kiitilédii,
Manas bésikte catip siitilodii:
‘Ak sakal atcke Cakip-kan,
Busurman colun agamin,
Kapirdin malin gagamin!
Kapirga kétet kilamin,
Busurman cetet salamin!’
Cakip-kan osu képti ukkanda,
ala bag corgo at
alip kélip tokuttu;
cakas altin, céfii cés
ak kiiroko

torgoy kos
altindin gérin captirgan,
kiimiigtiin g¢rin toktiirgdn
badam kiigen sofi,
bu Cakip-kan ¢ikirdi:
‘Baydin uulu Bakay-kan,
béri kélgi kagima!
Kép aytamin bagima.
Ménin Manas kulunum
" Attanamin, cortom!" déyt,
"Alska sapar baram!" déyt.
"Médinéni s:dirip,
¢ofi Bukard: kidirip
It-kéciiiiden kégem”, déyt,
“Bés-Térékten 6tom”, déyt,
"Bécindegi Koiiur-bay
barip urug salam”, déyt,

Oglunun yiiziine bakt,
beyaz eti pamuk gibi,
kemikleri bakir gibi.
Bir ak kisrak kestirdi,
Cakip Han, dogan oglunun adini
dort ulu peygambere
“Manas" koydurdu.
Dort peygamber onu kucaklads,
peygamberler cocugu sinadi.
Yarkent'ten gelen yedi elci
yemegi oviip yiyip gitti,
"Manas obur ¢ikacak!" deyip gitti.
Cin'den gelen kirk elgi
yemeklerden bo! yiyip gitti,
"Manas Cinlileri kiracak!"

deyip gitti.
Nogay'dan gelen on el¢i
oturup eti yiyip gitti,
"Manas korkung olacak!" deyip gitti.
Bu baybige Ciyngt
Manas" alaca besige yatird.
Manas"t Hizir korudu.
Manas yar kenarinda kundaklandi.
Kafir ile miisliiman
Manas'in methini duydu.
Manas giilmeye basladi,
Manas besikte yatarken konustu:
"Ak sakal babam Cakip Han,
miisliiman yolunu agacagim,
kafirin malim sagacagim,
kafiri siirerek ¢ikanp,
miisliimana necat salacagim!"
Cakip Han bu s6zii duyunca
alaca baglh gakir rahvani
getirip eyer vurdurdu,
yakasi altin, yeni bakir,
delikleri kug gozii kadar

kiigiik ak zirhini
altindan nakigh yaptirdigi
giimiigten nakiglar doktiirdiigi
zirhini giyince
Cakip Han soyle bagirdi:
"Bay'in oglu Bakay Han!
Beri gel soyle kargima,
sana diyecegim var.
Benim er Manas oglum
"Ata binecegim!" dedi,
"Uzak sefere gidecegim!" dedi,
"Medine'den siyirip,
ulu Buhara'dan dolanip
ft-kegiii'den gececegim!” dedi,
"Beg-terek'ten de asarak
Beycin'deki Konur-bay'a
varip vurugacagim!” dedi,
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"aKk TeHre Gynay

auyam", peiir,
"KanMaxTbiH MasibiH

yavam!" geifr.
"Uayn-6ynak amam"”, peiir,
"Kebec-6ynax Tymem", ieiir,
"Iemeii-Munen Kbi3pin-xap
optocyHaa Keip-keuyy
OLIOHMOH Keuwrn araM!" fiesir.
"Bem-TepexTeH eToM", aeiiT,
"Kym-6ynyuny 6acam", peitr,
"AnMareiHbl amamM!” neiT.
"OUIMKTH MEHeH TYpreHpe,
JHKeiinn eTyn usiram", peiir,
"KononyyHy keueM", meiir,
"Top-aiirsipast amam", geiir,
"Capui-Kaiikaun 6acam”, peiir,
"TeMupaMKTH amam”, geiir,
"MenmHe-4emnIy ChIBIPHII,
omry KeH Mnenu Keigeipsin,
Yor-Byypaubia 6010112
anTHl KYHY XataM", geiir.
"AT ceprutun etoM aeiT!" aeiT.
"Ken Unenu keMe-MuHeH

KeyeM", neir,
"xeH KymxaHs! Terepene

eTeM", neiiT,
"KoxonyH wepun Gacam”, geiir,
"KoprymraH Tyypa eTem!" meiiT.
Owy Manac 6anama
Ka3aH achll, OT Yarklil,
KaHbiHa Xomngow 6onconuy, bakaii!
kopberenyH xepceTyn, Bakaii!
K6TYHOH Gupre xypceHuy, Bakaii!
6unberenns 6Gunrucun, Bakaii!
6upre xopTyn

XypceHuy! Bakaii!
Anam ara, Oobo 3He,
TyyraH XepuH 6umuu 311eH.
OH xarbiHa Oifcyn-ata

6yka 3Tked, Baxkaii!
con xarsiHa Koxo Keiasip

nyka 3tked! bakait!
baatenuu Ganbinga, Hakait!
Koxo Keiabip kambinaa, Gakait!
Owy Manac 6anamasid, Bakait!
Ap6aiibin anam Gonrouso, Bakaii!
aT XKaJbIHABI TAPTHIN

muHrenne, bakaii!
apbeiinn agam 6osronmo, Baxaii!
erMHe cakas YblKKaHja, baxaii!
MuHepuHe aT Tamybl, Bakaii!
KuifepuHe ToH Tanubt! Bakait!

MANAS'IN DOGUSU

“ak téfige buldu

acam"”, déyt,
"Kalmaktin malin

cacam!" déyt.
"Uzun-bulak agam", déyt,
"Kébés-bulak tiigébm", déyt,
"S$éméy-minen Kizil-car
ortosunda Kir-kégiiii
ogondon ké¢ip agam!" déyt.
"Bés-Térékten 6t6m", déyt,
"Kum-buluiidu basam", déyt,
"Almatini agam!" déyt.
“Esikti ménen tiirgéndo,
éiikeyip Gtiip g1gam", déyt,
"Kopoluuru kégem", déyt,
"Tor-aygirdi asam”, déyt,
"Sar1-Kaykan basam", déyt,
"Témirdikii agam", déyt,
"Médiné-¢i5ldii sidirip,
osu kéii Iléni kidirip,
Cofi-Buurznin boyunda
alt1 kiinii catam", déyt.
"at sérgitip 6t6m déyt!" déyt.
"Kén 11éni kéme-minen

kégem”, déyt,
"kén Kulczni tégerene

otom", déyt,
"Koconun serin basam", déyt,
"Korgustan tuura 6tém!" déyt.
Osu Manas balama
kazan asip, ot ¢agip,
canina coldog bolsofigu, Bakay!
korbogoniin korsotiip, Bakay!
kétiindn birge ciirsongcii, Bakay!
bilbegenin bilgisip, Bakay!
birge cortup

clirsofigli! Bakay!
Adam ata, Oobo éne,
tuugan cérin bilgi édeii.
Ot cagina Oysul-ata buka

étken, Bakay!
sol cagina Koco Kudir

duka étken! Bakay!
Baabédin baginda, Bakay!
Koco Kidir kasinda, Bakay!
Osu Manas balamdin, Bakay!
Arbayip adam bolgondo, Bakay!
at calinds tartip

mingende, Bakay!
érbeyip adam bolgondo, Bakay!
egine sakal ¢ikkanda, Bakay!
minerine ar. tapgi, Bakay!
kiyerine ton tapgi! Bakay!

"Ak tenge dolu kasasini

acacagim!" dedi,
"Kalmuk'un malin

dagitcagim!” dedi,
"Uzun-bulak' agacafim!" dedi,
"Kebes-bulak'a inecegim!” dedi,
"Semey ile Kizil-car'in
ortasindaki Kir-kegiiii gecidini
ylizerek gececegim” dedi,
"Bes-terek'ten dolanip” dedi,
"Kum-bulun'a varacagim!" dedji,
"Almati'y1 agacagim!" dedi.
"Bana kapiyi kaparlarsa
egilip gececegim!" dedi,
"Kopoluu'yu gegecegim!" dedi,
"Tor-aygir' agacagim!" dedi,
"Sari-kaykan'i basacagim!" dedi,
"Temirlik'i agacagim!" dedi,
"Medine ¢éliinden gegerek
genig Ili'den vurarak
Con-Buura suyunun boyunca
alt1 giin ben yatacagim," dedi,
"atlar1 dinlendirip” dedi,
“genig Ili'yi gemi ile

geceyim!" dedi,
"Genig Kulca'y: dolanip

gegecegim!” dedi,
"Koco sehrini basacagim!" dedi,
"Korgug'tan dolanacagim!" dedi.
Su Manas ¢ocuguma
kazan asip ateg yakip
yanmina yoldas ol, sen Bakay,
gormedigini gosterip, Bakay,
arkasindan beraber yiirii, Bakay,
bilmedigini 6gretip, Bakay,
beraber yiiriiyiip "haydi,

yiirii" de, Bakay.
Adem atanin, Havva ananin
dogdugu yeri bildir ona.
Sag yanina Oysul-ata'y

boga et, Bakay,
sol bagin1 Hizir

kollasin, Bakay,
Bahaeddin baginda olsun, Bakay,
Hizir yaninda olsun, Bakay.
Su Manas oglum, Bakay,
sivrilip adam olunca, Bakay,
yelesinden tutup

ata binince, Bakay,
biiyiiyiip adam olunca, Bakay,
¢enesinde sakal ¢tkinca, Bakay,
ona binecek at bul, Bakay,
ona giyecek elbise bul, Bakay.
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AT Gameiapait

Kypauabl, bakaii!
KOii GanrbiHaai

xbeirenTu-bakaii!
Kuisimar )KoﬁyH Typymyn, Bakaif!
XKBUIKb MunHfe 6oc 6onuy, Baxaii!
Manac-MMHEH KbIIMaTTBIK

noc 6omyy! Bakaii!’
Balinein Ganacw 6y Bakaii atitar:
‘Makein 6onor, xen 6onot, JXKaxeim!
aTTaHankl, Xoprony, XKakein!
Bycypman xonyn avanet, SKaxbim!
Bexunaun xonyn 6acans, XKaxprm!
Kynaii Gepce uabanst, Kaxbim!’
Botonoit keayn xaiinarkan,
maKapyai NuuH KaiinaTkas,
XKaxem yyny xam Masnac,
KaHTBIC OHIOH 5p Manac
OH XallblHAA OK aTKaH,
OH TOPTYH® YbIKKaHAA
OpAo yalikaH KaH Gonrow,
ANTHIMBIN aHTBIP, XYC KYHAH
aligan xenu Kokanpan,
CeKced GaliTan, MBIH KbIMKan
Xerkucun anap Bykapnan.
Kamxkappare: Kerraiins
Typnan afinan usirappas::
Typnauparst Kuiraiins
Akcwi afian Tymyppy.

MANASDIESTANI

At baginday
kurandi, Bakay!
koy baginday
kitepti-Bakay!

Kiyamat colun turusup, Bakay!
cilki iginde bos bolgu, Bakay!

Manas-minen kiyamattik
dos bolgu! Bakay!’

Baydin balasi bu Bakay aytat:
‘Makil bolot, cop bolot, Cakip!

attanali, cortolu, Cakip!

Busurman colun agali, Cakip!
Bécindin colun basali, Cakip!

Kuday bérsé ¢abali, Cakip!’
Botodoy kéziin caynatkan,
sakarday icin kaynatkan,
Cakip uulu cag Manas,
caiigis ofigon ér Manas

on caginda ok atkan,

on tortiind gikkanda

ordo ¢aykan kan bolgon,
altimug aygr, ciis kunan
aydap cédi Kokandan,
séksén baytal, mifi kimkap
cétkisip ald: Bukardan.
Kagkardagi Kitaydi

Turpan aydap g13ard:
Turpandag: Kitayd

Aksi aydap tiigiirdii.

Atlarinin sayisinca
Kur'an'mn var, Bakay,
koyunlarinin sayisinca kitaplarin
var, Bakay,
kiyamet yolunu 6gret ona, Bakay,
siiriiniin i¢inde ona kir-at ol, Bakay,
kiyamete dek Manas'a
dost ol, Bakay!"
Bay'in oglu Bakay dedi ki:
"Kabul, bas iistiine, Cakip!"
"Ata binip uzaklasalim, Cakip,
miisliiman yolunu agalim, Cakip,
Beycin yolunu tutalim, Cakip,
Allah kismet ederse yeneriz, Cakip!”
Deve yavrusu gibi gozleri cakarak,
icerisi cayir cayir yanarak,
Cakip'in oglu geng Manas,
geng kahraman er Manas
on yasinda ok atan,
on dérdiine girince
sehirler alt iist edip han olan
altmug aygir, yiiz tay
getirdi Hokand'dan,
seksen geng kisrak, bin top ipekli
getirdi o Buhara'dan.
Kasgar'daki Cinliyi
¢ikardu siirdii Turfan'a,
Turfan'daki Cinliyi
Aksu'ya dogru piiskiirttii.
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VE MANAS'A KATILMASI

ZKep xep Gonroupo,
cyy cyy 6onrospo,
AnThe aTansy yyny Kanep Gap skeH,
Y ATANRE YYIY
Evcypman Gap 3xen,
Topr apruuryy OlipoTryn-
KR Acakanyy Oiipotron-
ATEIH alaap, sok Henbey
Kapa-kanpen Danack,
KalbIinas Tyyrad AnmamGer,

TON QOIME AR,
TON DoAREan ByTYynTy.

Gap ooiHE AHiLm,

GaTaceHad GyTyny,

Apuanyy Mazap azper
Anpacuinan Byrymry!
"Anstamber tyyny! nerenne,
ana Too Koprkouaon Gac Gonny,
ATRIH-CYY KOPEKOHIOH cafi Doy,
YU aTaHe yyny Bycypsan
CyYHYH GalliblH KOCToN KamTh,
Kapa Horol A amreipusl,
Cape Horoit 3p Manac,

apret aracu Kambap-xan,

Gty arack: Altpap-xan,
alinanree Tyyran Jp Kexuo,
Yy Byoypman oprocyia TYpyn
a0 Kbasei!’ e,

Koxua Oy coc aiirki,

rabap kennn Kokua:

‘Fapa Horail Aamrmpn
KypstonTy-Lllaryy canaow!’ nesr.
Chuy mepiaen kouynry,

e Garmua myoniynmy
Aarunrrnin yyny zam Manac,
opreay Gulin ap xymna,

DETOM TYYFaE AK-KyIia,

TAEN KANAYy Tan ITTYyY Ak-Kyna,
CYY AATBIH Kocten somrry ! '
Foorwa Typyn adiTrm

'Oy Tyypayrym Manac-ran,

Cér cér bolfondo,
suu suu bolgondo,
alt1 atanin yulu Kapir bar éken,
ii¢ atanin wilu

Busurman bar éken.
Tort argtuu: Oyrottun-
kil cakaluu Oyrotton-
alun aydar, cok bélbeii
Kara-kandin balasi,
kabilan tuugan Almambét,
top ooliya ciylip,
top oozinan biitiiptii,
bar ooliya ciylp,
batasinan biitiiptii,
Arcaluu Mazar azret
Aldasinan biitiiptd!
‘Almambét tuudu!’” dégende,
ala too korkkondon bas boldu,
agin-suu korkkondon say boldu,
ii¢ atanin uulu Busurman
suunun bagin kostop kasti,
Kara Nogoy Camgirgi,
Sar1 Nogoy Er Manas,
arg1 atas1 Kambar-kan,
bérgi atas1 Aydar-kan,
aylafigis tungan Er Kokeo.
‘Uc Busurman ortosuna turup
€l kilamin!’ dédi.
Koked bu sis aytkanda,
kabar kéldi Koke¢o:
‘Kara Nogoy Camgirgi
Kiirmontii-3atuu saldi!’ déyt.
‘Osu cérden kogiiptii,
[1é bagina tiisiiptii.
Cakiptin uulu cag Manas,
orkégil biyk or kula,
oktom tuugan Ak-kula,
tayki caldun tap éttuu Ak-kula,
suu ayagin kostop kostii!’
Koked turup aytti:
‘Oii tuurduum Manas-kan,

Yerler, yer oldugunda,
sular, su oldugunda,
alt1 babanin ogullan kafir imisg,
iic babanin ogullar

miisliiman imis.
Dért taraftan Oyrot'un,
ince yakal1 Oyrot'un,
altin orgiilii, sagakl kugakh
Kara Han'in oglu,
kaplan dogan Almambet,
tiim evliyanin toplanip,
hep bir agi1zdan okumasiyla,
biitiin evliyalarin toplanip,
Fatiha duasyla,
Arcaluu Mazar Hazret'in
Allah'indan olmugtu.
Almambet diinyaya geldiginde
Ala-dag korkudan egildi,
akan su korkudan kurudu.
Ug babanin miisliiman ogullar
suyun bagindan gogiip kagti,
Kara Nogay Camgirgt,
San1 Nogay Er Manas,
arka atast Kambar Han,
kendi babasi1 Aydar Han,
donek dogan Er Kokc¢o.
"Ug miisliman arasinda
il kuralim biz!" dedi.
Kokeo, bu sozii soyleyince
Kokeo'ye bir haber geldi:
"Kara Nogay Camgirgi
Kiirmontii-Satuu’yu gegti,” diye,
"Simdi bu yerden gég¢iip gitti.
Ili vadisine dogru indi.
Cakip'in oglu gen¢ Manas,
horgiicii biiyiik, yiiksek at,
iistiin dogan Ak-kula ile
yatik yeleli, tam etli Ak-kula ile
su ayagindan gegti geliyor.”
Kokco kalkarak dedi ki:
"Saginda durdugum Manas Han
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con Tyypayrym Kamroipusr:
aTHIMHBIH 6ambiH 6yp'anGanMblH,
3M omy Xxepae Typ'anGaifMbiu!'
Tan arapbin aTkaH XOK,

KYH KbI3apbIN YbIKKaH XOK,
3MM-MUHEH XYPTYH XUiAbl:
‘Tapc aTkeH-MuHeH GUp aTKaH,
TapCHUIIATHIN KO XYPCyH!
Kypc aTKen-MuHeH 6up aTkaH,
KYPCYNAOTYN 371 KouiCYH!
Kui3ei1 uokTyy OjfpoTTyH

211 yeTnHe Gaparnbl!

Tunpym kapman anansi,

THIIIEH TUIINH Cypairini!'
Kexkue 6y cec alitkanna,
Kapa-teben Bynauns Munmm,
Ko aiinaxa Ky cangpl,
XKaprak TaMaH Kac ajbl,

KOK ania MOWH COH' angbl.
KbI3bIKKAHBIHAH KBI3BIKTHI,

blcsik-kenmyn xeruue kupun Gapppr.

Ap XarblHi2 afsIppa,

Kabeinan Tyyran AnmMamber,
Kannaiirag xapa 6epyk GamstHaa,
YBITBIT KEAM anIbHaH,

Kekue anbl kepyn kopkry.
Anmamber kopay Kekueny:
'AnTait’ Anraii' gen aifTTh,
'‘Kabut? 2Kabwl?' gen aifTThl,
‘Meuny! Meuny!" nen aiirrsi.
‘Kanakaii kamka?' gen aifrre!.
'Buunk conoon? gen aiTrs.
Kekue Typyn MbIHbI aliTThi:
"AnTaii?" kebun GunbeiiMmun,

" XKabbi?" xebun 6unbeitmun,
"Kanaxaii?" ke6un, 6unbeiimun’.
Kabbinan Tyyran Anamber
blcbik-kenuyx GanibiHan

MANAS DESTANI

sol tuurdugum Camgirg::
atimnin bagin bur’albaymin,
ém osu cérde tur’albaymin!’
Tafi agarip atkan cok,

kiin kizarip ¢rkkan cok,
€li-minen curtun ciyd:
*Tars étken-minen bir atkan,
tarsildatip kol ciirsiin!

Kiirs étken-minen bir atkan,
kiirsiildotiip €1 kégsiin!

Kizil goktuu Oyrottun

él cétine barali!

Tildi karmap zlals,

tilden tilin surayh!”

Kokeo bu sos aytkanda,
kara-t6b6! Bulandi mindi,
kol aylana kug saldi,

cargak taman kas aldi,

kok ala moyn son’ aldi.
Kizikkaninan lazikti,

Isik-kdldiin cegine kirip bardi.

Ar caginda adirda,

kabilan tuugan Almambét,
kaldaygan kara bériik baginda,
¢181p kéldi aldinan.

Koke¢6 ani koriip korktu.
Almambét kérdii Kékgonii:
‘Altay Altay’ dép aytti,
‘Cab1? Cab1?” dép aytt,
‘Mondii! Mondii!” dép ayttr.
‘Kalakay kagka?” dép aytt.
‘Bigik soloon?' dép aytt.
Kokeo turup muni aytt:
“"Altay?" kébin bilbeymin,
"Cab1?" kébifi bilbeymin,
"Kalakay?" kébifi bilbeymin’.
Kabilan tuugan Alambét
Isik-koldiin baginan

solunda durdugum Camgirg,
atimin bagini ¢eviremem

ben bu yerde duramam!"

Tan yeri agarmadan

giines kizarp ¢ikmadan
kavmini bir araya topladi:
"Atlmig ok gibi vinlayarak
ordu kiikresin yiiriisiin!

Giirz atar gibi vinlayarak,
halk giirleyip yiiriisiin!

Kor gibi yanan Oyrot'un
hududuna varalim,

dilden bir laf kapalim,

sozden s6z ¢ikaralim!"

K&ked bunlari deyip

kara yag1z at: Bulan'a bindi,
golde kug kovalad,

yiizgeg ayakl kaz kovaladi,
mavi alaca boyunlu 6rdek kovalad.
Kizgin kan ile nihayet
Isik-kol'iin kenarina vards.
Arkadaki daglardan,

kaplan dogan Almambet
baginda kara kalpakla

cikip geldi ati ile.

Kokeo onu goriince korktu.
Almambet K6k¢d'yii goriince:
“Altay, Altay!" diye bagirdi.
"Yab, Yabi!" diye bagirdi.
“Mondii, Mondii!" diye bagird:.
"Kalakay kagka!" diye bagird.
"Bigik solon!" diye bagird.
Koke6 sunu dedi:

"Altay nedir bilmiyorum,
yabi nedir bilmiyorum,
kalakay nedir bilmiyorum."
Kaplan dogan Almambet
Isik-kol'iin basinda
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"Kanakaii kamka?" gereHum
"KausrH Gap6ei?" nereHum,
"Buuuk conoou?" pereHum
"Teper 6apbui?" perennm!
By nyyHopeu erxenne,
a AyYHere XeTKeH[e,
6ucke xon 6ap6'xken?
Keku4e Typyn MbIHBI afiTaT:
"Moiinoongrt oiinypcan,
caxanuHABI Kolaypcat,
KOKYJIYHAY KBIDKTHIPCaH,
6acbiHHaH TO30r0(7)-

THUHCE albIPCaH,
a Xyma-MuHeH 6y xyma
apachlHAA XETH KYH,
O3Y-MHHEH CEMHC KYH,
felimke xupeT nenune.
Anpa Taana asper
Al acManHal & RITHPTAH,
KYHI ACMAHHAH X EBIJILIPran,
BIRRIMBIH Xepre THiirmckes !
AHA aHTTEIL ArrvanbeT:
Tler poilnoomMaLr olinypoa,
CAKANBMMALL KOHY P,
AHWBITHL ATTEIH TYY KEIET,
ANThE CAH Kapd Kon wener!
TykopTyn Gapnwp &anwnna,
YOTYpan Gapiuip annsiua,
rurelng Dapasp kodnynas,
Kypaubiy Bapaeip Moiidyria,
kaTap Kypaneit kopoi,
#al kuTebun oxyiin!
Kakus Roiiy ubikepiy,

Kokue ak uatsip THETH BeHT,

Bap a-MIIEH MAKMATTh
AUTEIR KRRH TYIYQY,
CAHOOP OTED Kodny,
ar-KyHpyr valipas cannn,
KAl MAKTaN ANLIT CATH,
KAHTTHH AL KOITY,
AIIMBCBIHEE AT,
WEKCPHHE KYHLY,

MAIT-YY I AR KaiiHaTTh,

Suau AnMambeTse cyuny.
A Ber uaine anbase:
MeHnH MolnooM Qi 38K,
CRAKANRIM MEHHH EOW IN8K-
sorap Kypan kopoiin,

Aail KreGuy oxyiin!
Tarurcas ansim yuein!
TansBacam karmwin nacin?
Kokue Typyn seis i Tk
'Kapa-gannsig, Ganache
kabuiman Tyyran Almamber,

“"Kalakay kagka?" dégenim
"Kaniii barb1?" dégenim,
"Bigik solocn?" dégenim
"Tor6f barb1?" dégenim!
Bu diiiind6n 6tkondo,
a diilinogo cétkende,
biske col barb’éken?”
Kokgo: turup minm aytat:
‘Moyloofidi oydursaii,
sakalifidi koydursafi,
kokalandii karktirsa,
basifinan tozogo(?)-
tifise aldirsaii,
a cuma-min:n bu cuma
arasinda céti kiin,
dzii-minen égis kiin,
béyske kiret dédile.
Alda Taalg azret
ayd” asmanran cildirgan,
kiind' asmarnman cildirgzan,
1IzIEm cérge tiygisken!”
Anda aytin Almambét;

‘Men moylcomdr oydursam,

sakalimds koydursam,
aygig alun oy kélet,

alty san kara kol kélet!
Diikértin bardr camifida,
usturan bardir aldinda,
kitebifi bard r koynufida,
Furamii bardir moynufida,
kotor Kuramn kiirdwn,
cay kitebin okuyn!”
Fiket koldu gikindi,
Kaked ak coti tikei déyr,
barca-minen makmalde
astina kalef tisiedd,
safioor otko koydu,
ak-kuyruk gaydan sald,
kaymaktan alip sald,
kanttan alip kosto,
almasinan & di,

sékerinen kuydu,
mart-uulap caydi kaynatt,
endi Almambétke sundu,
Almambeét caydr albad:
‘Menin moyloom oy elek,
sakalim ménin koy elek
kitdr Kuran kirdyn,

cay kitebin okuyn!
Tamsam alip iceyn!
Tambasam kantip igeyn?
Kiked turup mina ayin
‘Kara-kanm i balasi
kabalan tuufan Almambet,

ﬁ

"Kalakay kagka!" deyince
"Hantn var mi?" demigtim".
"Bigik solon!" deyince
"Efendin var m1?" demigtim.
Bu diinyadan géciip de
obiir diinyaya gitmek igin
bize bagka yol var midir?"
Kokeo sunu dedi:
"Biy1gin1 kesersen
sakal saliverirsen,
saclarini kirptirirsan,
basindan kalpak

diigmesini ¢ikarirsan,
bir cumadan &biir cumaya
eder hepsi yedi giin,
cuma ile sekiz giin,
sonra cennete gidilir,
Allabu Taala Hazretleri
gokylziinde aye parlatir,
gokyiizii de eiinesi parlatr,
wsikla yeri s
sonra dedin ki Almanmben;
"Ben boyigime kestirsem,
sakalim wzatsam,
nakislar altn hilalli sancak
altt kol ordu gelir,
makasin vardhr vaninda,
usturan varder yanimda,
kitaban vardir koyvounda,
Eur'an'in vardir hoynunda,
getir Kur'an géreyim,
ag kitaby okuvayim!”
Faikeo ordusung toplad),
ak gadmm kurdurdu,
ipekien, kadifeden
kalm yayailar vaptird,
atese semaver koydu,
ak kuyruk gaydan koydu,
istiine kaymak doldurdu.
sonra da sekerden koydu,
igine ebma da koydu,
sekerli kaymakian koydu,
biylece cayi kavnatt,
sonra Almambet's sunduo.
Almambet cayi almadi:
"Benim biyigim kesik degil,
sakalim dersen hig de yok.
Ver Kor'an' i edreyin,
ag kitabim okuyayim,
anlarsam o vakit igerim,
anlamazsam nasi| igerim™
Er Koked kalkip dedi ki
“Rara Han'in oglu
kaplan dogan Almambel,

23
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MOJiOOH TepeH O10Hap,
caxaapsIy KOIOHAp,
KOKYNA6pPYH KbIPKbIHAP,
6anrsraman Tozoro (?)-ThIHCE anbiHap!
Kurtebumum oxycys;
KypanbIMHBI TaHBICHIH!'
Ka6rinan Tyyran Anmamber
MOWIOOHEI TEpeH Olifty JieiiT,
cakanapeiH Ko#ay aeliir,
KOKYJINOPYH KHIPKTHI IEHiT,
aXalfbIM KaTThl aITHl AEiiT,
acTbIH2 KO¥i0 KOiny neifT,
KeTopTneii Kypau tausigpl,
Xalinpip6aif kuren okyny!
Kapa-kaugpia 6amacet
KabsinaH Tyyran Anmamber
'Men Bycypmau 6onom!" eiir.
Anmam6eTKe Tal YBIHB KOy,
Anmamber vaiiner anbannl:
'‘KeKypekke XaH Kouom,
KOMOKOI{re TUI1 KOILIOM,

ait xapsirs 6oc 6onom,
©3YH-MUHEH f10C 60/I0M-

aHaH KMiiH nyemMuH!'

Kexkue Typyn aiitTe peiit:
"KenreHn 6up asix Meaukm,
KeTKeH 6up agx ceHuku!'

Aii xapsirsl 6oc 6ony,
Aijipap-xau yyny Op Kekue
Ky4akTaiusin goc Gonay.
Ouam Anmamber vaii uorry.
AnmaMmO6er yaiiabl MYKeH COH,
Typyn Kekue aiiTTel geifr:
'KexypekTe xanbM 6up’, aenm
‘keMeKeiire Tunum 6up!’ neau
'SHAM MeH 3nume Hapaiiu,
MeHMH XypTyma GapaifH,
3JIUM MEH alThIN KepeiiH,
XYPTYM MEH aifThin Kepoiiu!
OnuM tiiumM anbaca,

aK TeHre 6ynyM uavaiiu,
KBI3b111 yoKTYY OifipoTTYH
KaHbIH 6JITYpYN Kauaiin!
Onum THIIMM anca’, feam
ante! yyny Oiipory

Cyy asKKa KOPKYN KMPUIl KETKeH
Yu aTa yyny Bycypman

MUYMHE Knpun 6apansbt!

Manpast KaTka cangeipbin,
Manap! anangan anans:!

Bynny xarka canamipsin,
6ynpy ananpan anane!
Bycypman koombiHaH eTyn xetenu!'
Anmamber aTka Muaay,

MANAS DESTANI

moylooii térefi oyuiiar,
sakaldanfi koyufiar,:
kokildoriif kirkifiar,
bagifidan tozogo (?)-tifise ahiiar!
Kitebimni okusun,
Kuranimni tanisin!’

Kabilan tuugan-Almambét
moyloon: téreii oydu déyt,
sakalarin koydu déyt,
kokiildoriin kirkti déyt,
acayim katts ast: déyt,
astina koya:koydu déyt,
kotortpdy:Kuran tanidi,
caydirbaykitep okudu!
Kara-kandin balast
kabilan:tuugan Almambét
‘Mén Busurman bolom!” déyt.
Almambétke tag ¢ini koydu,
Almambét gayd albad:
‘Kokiirdkké can kogom,
komokoygo til kosom,

ay carigt bos bolom,
Oziifi-minen dos bolom-
anan kiyn igemin!’

Kokeo turup aytti déyt:
‘Kélgen bir ayak méniki,
kétken bir ayak séniki!’

Ay cand bos boldu,
Aydar-kan uulu Er Kokgo
kugaktagip dos boldu.

Endi Almambét cay isti.
Almambét ¢aydi igken son,
turup Kokgo aytti déyt:
‘Kokiirokts camm bir’, dédi
‘*komokoygo tilim bir!” dédi
‘éndi mén élime barayn,
méniii curtuma barayn,
€lim mén aytp kéroyn,
curtum mén aytip koroyn!
Elim tilim albasa,

ak téfige bulum ¢agayn,
kizil goktuu Oyrottun

kanin Oltiiriip kagayn!

Elim tilim alsa’, dédi

alt1 uulu Oyrotu

suu ayakka korkup kirip kétken
li¢ ata uulu Busurman

i¢ine kirip barah!

Mald: katka saldirip,

mald: alaldap alah!

Buldu katka saldinp,

buldu alaldap alali!
Busurman koominan 6tiip kételi!’
Almambét atka mindi,

gel biyigini kestiriver,
sakalin1 koyuver,

saglarnini kirptiniver,
kalpagn siisiinii kaldiriver,
0 zaman kitab1 okuyabilirsin,
Kur'an'um anlayabilirsin.”
Kaplan dogan Almambet,
bry1gin1 kestirdi,

sakalin1 koyuverdi,

saglarint kirptirdi,
mukaddes kitabi bir agts,
sonra Oniine koyarak
Kur'an't yardimsiz okudu,
kendi kendine okudu.

Kara Han'in er oglu

kaplan dogan Almambet:
"Miisliiman olaymm." dedi
Almambet'e canagi koydu.
Almambet gay1 yine almadi.
"G6gsiime ben can koyaymm,
agzima ben dil koyayim,

ay 15181 gibi solayim,

senin ile dost olayim

ondan sonra gaydan i¢erim!"
O vakit Kokeo kalkip dedi:
"Bu gelen ¢anak benim olsun,
giden ¢anak seninki olsun!"
Ay 15181 gibi soldu,

Aydar Han'in oglu Kokgo
kucaklagip dost oldu.

O zaman Almambet ¢ay1 igti.
Cay1 igip bitirince

Er Kokgo'ye dedi ki:
"Gogsiimde canim var simdi,
agzimda dilim var simdi,
artik kavmime déneyim,
artik yurduma varayim,
kavmimle konugayim,
yurdumla konugayim,

halk soziimii dinlemezse,
hazinemi sagayim,

Kor gibi yanan Oyrot'un
hanin: 6ldiiriip kagayim!
Kavmim s6ziimii dinlerse,
alt: Oyrot oglunu

korkudan su boyunca kagan
li¢ ata oglu miisliiman

icine girip kalayim!

Mali yazarak sayayum,

malr helal yapayim!

Miilkii de yazarak sayayim,
miilkii helal yapayim!
Miisliimanlarla yasayayim.”
Almambet atina bindi,
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aTaChIHBIH XKAaKKa XYPAY.
ATachiHbIH YiiyHE
KMpun xence Anmamber

205 'Acanay ManuifKeM, aram!' emau.

Canam 6epce AnimamGer,
enuk 6epreH axam ok,
Typa KaJIrad ajiaM XOoK.
Anmamber oTTyH Galbinaa

210 Typa Kanuin alTr'35€:
‘Tyynyp6aii TyHa yoxcoHuy!
Yuypbaii xypyn xancaqust!
XKanraH fyyHe MblHAA AeiiT,
Xaif fyYHenep auaa aeir!

215 A nyyHe-muHeH Oy nyyHse,
XKaKIIbIBIK XaiibiH 6unenux!
"Kypkynpa6ar xyanpgat”
Kypat iy 6unenux!
Mexe-Mutient Gelinrrmn

22( opTocyHaH THneiymk!
Buc Bycypman Gononyx!
Kenem xe6uH KuinsiHap!
Jptren Kenun yrajfu!

ATbIMHBIH 6atbii 6yp'anGaiiMbin,

22§ omy xeppe Typ'anbaifMbin.’
Ka6itnan Tyyran AnmamGer
omy yiAneH ubIKTh feiT,
Kbin-XxXupeHuH Muegm geir,
Kbl K66YCOH XMiAay AeiiT,

230 3NaMH YeTHUHE KEeJIUM XAaTThI,

XOOHBIH 6eTHHE Kemun XaTThl.

Takracsinna Kapa-xaH
WTHH-AYPTYH #uin angst

TAKTRAAN TYPYN iirTel JelT:

235 'Aprap xKypGoc KuiiaH,
ATAAH HANTRC YARITLH,
sUkMep #yphoc KeAgal,
FHEAEH MANTHIC YALAH,
AVMYPTEAIAH ak 34,

240 Bup HaTuIHIIH TaK 3amn!
Kan AnmasmBer #nIrpICbiM
KAHTHIT MBIHAAN Kol adTTe?
Kansy opaon 00 XypTyM,
Oy Anmamber yynvmny

245 Gup KocyMo KopooTnet,
IPTEH KAPMAN anTyp-

ATHIN CANTAH OryMIY,
KatTyy usvkan Gorymoy!
Aoypry Kaunra aliTru pedr:

250 Yanmupariai yyk vusuebuc,
AR bTnaN GypryT anabslic,
cyyiyn Bamrky kocrodbyc!
B anma typyn airrel
"Kanwis opMon Kon KypTyM,

255 men connen adpnbiaiim,

atasinin cakka ciirdii.
Atasinifi iyiing
kirip kélse Almambét

‘Asalau maliykim, atam!” déd;.

Salam bérse Almambét,
elik bérgen adam cok,
tura kalgan adam cok.
Almambét ottun baginda
tura kalip-aytt’éle:
‘Tuudurbay: tuna ¢oksoiigi!
Ucgurbay kurup kalsafi¢i!
Calgan diiiiné minda déyt,
cay diilinol6r anda déyt!

A diilin6-minen bu diiiin®,
caksilik cayn bilelik!
"Kurkuldabat kualdat”
Kuran tilin bilelik!
Méké-minen béystin
ortosunan tileylik! -

Bis Busurman bololuk!
Kéiieg kébin kilifiar!
Erten kélip ugayn!
Atimnin bagin bur’albaymin,
ogu cérde tur’albaymin.’
Kabilan tuugan Almambét
osu ilydon ¢ikt: déyt,
Kil-cirénin mindi déyt,

kil kobiison kiydi déyt,
éldin gétine kélip catti,
coonin bétine kélip catti.
Taktasinda Kara-kan
élin-curtun ciyp aldi
taktadan turup aytti déyt:
‘Arkar ciirbos kiyadan,
atadan calg1s uyadan,
éckiler ciirbds kiyadan,
éneden calgs uyadan,
cumurtkadan ak édi,

bir catindan tak édi!

Kan Almambét calgisim
kantip minday kép aytt1?
Kalifi ormon kép curtum,
bu Almambét uulumdu
bir kosiimo korsotpoy,
érten karmap oltiir-

atip salgan ogumdu,
katuu gickan bogumdu!’
Curtu Kanga aytti déyt:
‘Caldiratpay uuk ¢écebis,
saiigitpay biirkiit alabis,
suunun bagin kdstoybiis!’
Kan anda turup aytt:
‘Kahii ormen kép curtum,
mén sénden ayrilbaym,

babasinin yurduna déndii.
Babasinin evine

girerken Almambet:
"Selamunaleykiim, babam." dedi.
Selam verince Almambet,
kimse selam almada,

kimse yerinden kalkmadi.
Almambet ategin bagina
gecti sonra dedi ki:

"Dogmaz olup kalsa idin,
muvaffak olmadan kuruyasin,
burasi yalan diinyast,

oOtesi gercek diinyas,

o diinya igin burada

iyiyi 6grenelim.

"Kul hiivallahu Ehad"

Kur'an dilini bilelim.

Mekke ile behistin

ortasini alalim!

Biz miisliiman olalim!
Aranizda goriisiin,

yarin gelin anlarim,

atimin bagini ¢eviremem,

bu yerlerde kalamam."
Kaplan dogan Almambet
evden diganya ¢ikti,

al atina binerek

kil zirchim giyindi,

halkinin yanina gelip
diismanin kargisina geldi.
Tahtinda oturan Kara Han
kavmini yurdunu topladi
tahtindan kalkip dedi ki:
"Dag koyunu aynilmaz kayasindan
ne de babasindan, yuvasindan,
geyik ayrilmaz kayasindan

ne de anasindan, yuvasindan,

.yumurtadan ak idi o,

ana karninda tek idi o!
Almambet, biricik oglum benim
sen bana boyle nasil dedin?

Ey yurdumun sik ormani

bu Almambet oglumu

bir daha goziime gosterme
erkenden 6ldiir beni.

O firlamig okum idi,

kat1 sigtlmig bokum idi."

Yurt hatki Han'a dedi ki:

"Sessiz ¢ekeriz okumuzu biz,
bagirtmadan biirkiitiinii aliveririz,
suyun da bagina gotiiriiveririz!"
Han da §0yle cevap verdi:

"Ey orman gibi sik kavmim,
ben senden hig ayriimam,
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aNnTHIHAAH KbIJITAH 3ep TaKTaH
©3YM XKepre TYHINOWMYH,
SHIMKTH 63YM aulaliMbIH-
XaH 6ambiM Kapa 60160i6s1?

260 ANYBITH anTHH

Tyy Gonny,
anTH CaH Kapa xon 6onny,
KeITaligptH KONy KBIpK caH Gongy,
OpycTyH Kony oH cau Gomy:
Anmamberrud 6y XonyH

265 TOCYIN XAaTTHI OHIY KOIL
Tan arapsin aTkanpa,

KYH K6repyr 4bIKKaH/Ia,
KabbinaH Tyyran AnmamGer
Kein-xupenpm Munau aeiir,

270 xbwn xyGecyH xwifn peiit,
Yiiny Kecren XYpRY AeiT.
Kurraifipia Kony, KHpK CaH Ko,
OpycTyH Kony OH caH Ko
oTyn ket AnMamoer,

275 aJTHIH TAKTAaHBIH YCTYHA® ONTYpraH
ATACBIHBIH YCTYHO KMPIM:
'Acanay mMaranuiikeiM!' geam.
Canawm aiitca Anmamber,
€JIMK XKOK OO0y aTaHbIH.

280 AnThIHAAH KbINraH 3ep TaKTa,
aHaH TYIITY aTaCHl,

SMWMNKTY 63y aHIKAHAA,
Kabbinan Tyyran AnMamber
aTachlH KapMarl anjst AeiT:

285 'Tyymyp6aii TyHa uexceHuy!
Yuypbaii kypyn Kancaqust!

A nyyHe-muHeH Gy yyHo
XKaKIIbINBIK Cypain KeTtenu!
Kbinua kbi3bin XxaHgapra

290 "KynkynpaGart kyangat”
KypaH THIIvH Gunenn!

Buc Bycypmasn Gonony!
Kanvipneia kaHsl 6onronyo,
Bycypman kyny Gonony!

295 Arach Typyn aiitr'ane:

‘A gyyHe-muHeH 6y nyyHeo
JKaKIUbUIBIK XaibiH 6un'enbeiiMm,
Mexke-munes Geifiumun
opTocyHaH an'anbaiim,

300 men Bycypman 6os'onGoiim!
Yabyyuy GoncoH, 6ac Mbina!
Teryuy 605COH, KaH MbIHa!'
Kapa-xau 6y kentu aiitoimn,
YiifieH ubIrbimn Gapab geiT,

305 xapa 6eneyHu MUHAM feiiT,
KOJIAY KOcToll XYpPAY AeHT.
Ka6sinan Tyyran Anmamber
3HECHMH KOCTell OKTOY,

MANAS DESTANI

altindan kilgan zér taktan
oziim cérge tiispdymiin,
ésikti 6zim agpaymin-
kan bagim kara bolboyb1?
Aycig altin

tuu boldu,
alt: san kara kol boldu,
Kitaydin kolu kirk san boldu,
Orustun kolu on san boldu:
Almambéttin bu colun
tosup catti-osu kol.
Taii agarip atkanda,
kiin kogoriip ¢cikkanda,
kabilan tuugan Almambét
Kil-ciréndi mindi déyt,
kil kiibostin kiydi déyt,
liydii kostop ciirdii déyt.
Kitaydin kolu, kirk san kol,
Orustun kolu on san kol
otiip kétti Almambét,

altin taktami tistiind olturgan

atasinifi iistiinG kirdi:
‘Asalau magaliykim!’ dédi.
Salam aytsa Almambét,
elik cok boldu atanin.
Altindan kilgan zér takta,
anan tiistii atasi,

ésikti 6zii agkarda,

kabilan tuugan Almambét
atasin karmap aldi déyt:
‘Tuudurbay tuna ¢oksoiigii!
Ucurbay kurup kalsaiigi!

A diiiiné-minen bu diiiin
caksilik surap kételi!

Kilga kizil candarga
"Kulkuldabat kualdat”
kuran tilin bileli!

Bis Busurman bololu!
Kapirdin kani bolgongo,
Busurman kulu bololu!
Atasi turup aytt’éle:

‘A diliind-minen bu diiiino
caksilik cayin bil’elbeym,
MEéké-minen béystin
ortosunan al’albaym,

mén Busurman bol’ olboym!
{Cabuugu bolsoii, bas mina!
Togiicii bolsoii, kan mina!’
Kara-kan bu képti aytip,
tiydon ¢181p bardi déyt,
kara bédeiini mindi déyt,
koldii kostop ciirdii déyt.
Kabilan tuugan Almambét
énesin kostop oktoldu,

altin tahtimdan asla,

ben yerlere inemem,

kendim kapiy1 acamam,

Han bagim lekelensin mi?"

Nakiglan altin hilalli .
sancak goriindii, ? |

alts kol ordu goriindii. i

Cinlinin kirk kol ordusu gériindii, I i

Rusun on kol ordu gériindii: e

Almambet'in yolunu

beklemege bagladi bu ordu.

Tan yeri agarip,

giin goriiniip dogarken,

kaplan dogan Almambet,

at1 Kil-ciren'e binerek

kil zirhim giyerek,

baba evine dogruldu.

Cinlinin kirk kol ordusu

Ruslarin on kol ordusu

arasindan gecip gitti Almambet,

altin tahtinda oturan

babasina gitti o.

"Selamunaleykiim, baba." dedi.

Selam veren Almambet,

babasindan cevap almadi.

Altin kaph tahtindan

derken indi babasi,

bizzat kapiy: agarken

kaplan dogan Almambet,

babasini tutup dedi ki:

"Evlatsiz kalasin,

biiyiitemeden kuruyasin,

gel bu diinyada 6biirii igin

iyilik ederek galigalim

kildan ince, kizil canlara

"Kul hiivallahu Ehat"

Kur'an dilini bilelim,

hep miisliiman olalim.

Kafire han olmaktansa

miisliimanin kulu olalim.”

Babasi o vakit dedi ki:

"Ne bu diinyaya ne Gbiiriine

yarasan iyiligi ben bilemem.

Mekke ile behistin

arasini alamam,

ben miisliiman olamam,

gel istersen bagimi kes,

kos istersen kanimi dok!"

Kara Han boyle diyerek

evinden ¢ikip gitti.

Kara atina binerek

gole dogru seyirtti

Kaplan dogan Almambet,

anasina saldirip
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KBUIBLIYBIH CYpYIN albii,
3HECHHE XKeTuM aiTTsl JeiT:
'ATekeMe CYYNoITyYM,

KOII Kell aliThIll CYpajbIM,
"A pyyHe-muneH Gy qyyHe
KaKIbUILIK Xalibie 6unenu!
Buc Bycypman 6onony!"
Cypacam-na Gonboay,
aTexeM cocyM anbapnl:

"A nyyHe-MuHeH Gy nyyHo

XKaKIIBIILIK XaibiH OunbeliMun,

Mexe-MuneH Geiiuun
OpTOCYHaH anbaiMblH,

MeH Bycypman 6on6oiimyn!"
ATtekeMHMH cocy 6y aau.

OH 3k aifnap xeTeprox
OMYPTKaHJIBI CBICTATTBIM,
Tap KypcarblH KEHUTTHM,
Tam 3Mueruy 6omorTym!-
Cen 6anagus! Tamrabal’
Ouecy aliTTH yynyHa:
'Kapa-xan 6apca, 6apaMbiH,
aTeKeHHeH aifpeutbaiim!
AcrtpiHHaH afaM Byybacoi!
ApTbiHHaH aiaM Kyy6achbin!
Mesnen 6ypyH ceH HapcaH,
KOCYHHYH KHIpbIH cana Xyp!'
Aupga aiitTeig Anmamber:
'Ax TeHre 6ynny yavaiin,
KbI3BIT YOKTYY OHpOTTYH
KaHbIH O/ITYPYN Kauaith!
Kanwipasia xaust Gonronyo,
BycypmaH Kyny 6onoiin!
AnmMamOeT 3HEREH YbITHIM,
Kbin-XKupeHns MuHam geir,
KbLT KYOOCYH Kuitam aeir,
Anmamber 3HaM Xypay.
Ksip xarsinga KuiTait kony
KBIPK CaH Ko 6oy XaTsip,
oif xarstana Opyc Koy

OH caH KoJ1 6onyn XaTbIp.
Ka6binan Tyyran Anmamber
Kapa 60J10T KbIbIYbIH

OMp TETHUIU YbITAPbIN

6up KonmyTyn Koiast AeiT,
KhI3bIT YOKTYY Ken Oiipot
TeH Xapblia 6epau aeifT,
Anmam6eT 6TYN KeJie XKatThip.
KonayH xebyH eTyn Kenreune,
6up can Typran Kanmakka
Kapmail afnbin cabbiHaH,
Cyypyn ansii KabbIHaH,
WBITTEN KbUILIY XXubepau-
KbI3bIJT YOKTYY Kon OipoTTyH

kili¢in siirup alip,

énesine cétip aytt1 déyt:
‘Atekeme siiiilogtiim,

kép kép aytp suradim,
"A diiiin6-rainen bu diiiiné
caksilik cayin bileli!

Bis Busurman bololu!"
Surasam-da bolbodu,
atekem sdsiim albadi:

"A diiiind-mninen bu diiiind
caksilik cayin bilbeymin,
Méké-minen béystin
ortosunan albaymun,

mén Busurman bolboymun!"
Atekemnin sosii bu édi.
On éki aylar k6torgon
omurtkaiidi sistattim,

tar kursagiii kéfittim,

tag émgegifi bogottum!-
Sén balafini tagtaba!’
Enesi aytt uuluna:
‘Kara-kan barsa, baramin,
atekefinen ayrilbaym!
Astifinan adam buubasin!
Artifinan adam kuubasin!
Ménen burun sén barsafi,
kosiifiniin kirtn sala ciir!’
Anda ayttifi Almambét:
‘Ak téfige buldu ¢acayn,
kizil ¢coktuu Oyrottun
kanin 6ltiiriip kagayn!
Kapirdin kani bolgongo,
Busurman kulu boloyn!
Almambét éneden gig1p,
Kil-cirénin mindi déyt,

kil kiibosiin kiydi déyt,
Almambét éndi ciirdii.

Kir caginda Kitay kolu
kirk san kol bolup catir,
oy caginda Orus kolu

on san kol bolup catir.
Kabilan tuugan Almambét
kara bolot kihigin

bir tétigi ¢1anp

bir kopsutup koyd: déyt,
kizil goktuu kop Oyrot
téii carila bérdi déyt,
Almambét 5tiip kéle catir.
Koldun kébiin 6tiip kélgende,
bir san turgan Kalmakka
karmap alip sabinan,
suurup alip kabinan,
stltep kilig ciberdi-

kizil ¢oktuu kop Oyrottun
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kilicini styirds,

anasina dedi ki:

"Babam ile gériigtiim,

bir ¢ok sozle yalvardim:
"Diinya ve ahiret i¢in

yaraganm bulalim,

biz miisliiman olalim!" dedim.
O miisliiman olmad,

soziimii dinlemedi.

"O diinya ile bu diinyaya
yakisan iyiligi bilmem ben,
Mekke ile behistin

ortasini istemem.

Ben miisliiman olamam!" dedi.
Babamin sézii bu idi.

On iki ay beni tagidin,
omurgani sizlattim,

dar karnin bollattim,

tas memeni yumusattim,

sen oglunu gel kovma!"
Anast dedi ki ogluna:

"Baban gidince ben de giderim,
ben Kara Han'imdan ayrilmam!
Sana kimse karigmasin!
Kimsecik arkandan gelmesin!
Benden evvel sen gidersen,
bizi unutma sakin sen!"
Almambet oyle dedi:

"Ak tenge pulumu sagarim
kor gibi yanan Oyrot'un
hanini oldiiriir kagarim!

Kafire han olmaktansa
miisliimana kul olurum.”
Almambet anasini1 birakip
Kil-ciren'e atladi,

kil zirhini kusand,

Almambet ¢ikip gitti.

Bir tepede Cinlinin

kirk kol ordusu durmustu,
agagisina yayilmisti

Rus'un on kol ordusu.

Kaplan dogan Almambet,

kara celik kilicim

kinindan siytrarak

bir vurup geri gekti,

kor gibi yanan kalabalik Oyrot'u
ortasindan yararak

gegti arasindan Almambet.
Halkin yanisini gegince
kabzasina el atip

kilicinmi kimindan ¢ikards,

bir Kalmuk kiimesine

bir yaman darbe indirdi.

Kor gibi yanan kalabahk Oyrot
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Bup cantrn Gawsinga Typran 3KEH,
aNTHIHOAH KOKYN Xaifkarad,
CYYNece XuifH Tapkaran
Kanpuie yyny Kapava 6ap sxen-
Kapa MHIeH

caca nitberen,
6ammbina nanKan Thiiberen,
Tana XepauH KhIPCachl,
CaH XHMHAMH MBIPCAChl,
Opycran ubikkan sken peiir!
AnmamGeT 6aThIp afTTh neiiT:
‘MbiHa fyyHo-MuHen 6y myyne
)KaKIBUIBIK Cypan GapamblH,
KbUTY2 KBI3bIT XXaHbIMA
KbisIMaT Tunen 6apamMsin!
Kbi3ein yokryy OiiporTyn
aNaceln arna KaynagsiMm,
KYJIACHIH KYya KaullapIM... !
Menunenny capsi Tanara
6up Tymypyn an6acam,
ceanup Kynaiinan

GHp THnen canbacam. ..
Anmamber GaThIp MbIHBI aiffThin,
Oifporty xecren XYpRY neiir,
KBI3BLI YOKTYY Ken OiipoT
AYPKYH-IYPKYH Gongy peiir,
apBIMILIH y3yH AnMamber
JKENermH XepeH TYpay neiir,
KOTYHOH Kyyn Kejju aeiir,
Kbi3bl1 6up uokTyy OfiporTy
KYH YBITbIUI KOCTOM cypay feiit!
'Bexun 6up xanran Geiimrrun
smmrud auxad Op Komoii,
Gaitnanbin xanrau 6a3apsipin
XonyH 6up aukax p Komoit!
ApyyH Typar 6ambinza,
ap6arbiH Typar Kamsina!
ApGaxTapbiy KongocyH,
Gepuwurenepuy ketopcyn!
Yaxbipran yHYH azaupaii, Koxom,
6ambiHga cenpe KasaHnaii, Koxom!
Bepuwrrenep xerepcys,
apbakTaphIH Xenecyn!'
Anmamber xeénexTu

XepHeH TYpAay AeWT,

M

VELIDEITT Rearm remerme.

MANAS DESTANI

ort kilygon némedey
sapinlip catip kaldi!
Bir saptin baginda turgan éken,
altindan kokiil caykagan,
stiiiléso ciyn tarkagan
kandin uulu Karaga bar éken-
kara ingen

salsa iybegen,
bagina dafikan tiybegen,
tala cérdin kirsasi,
san cindin mirsasi,
Orustan ¢ikkan éken déyt!
Almambét batir aytt1 déyt:
‘Mina diiiiné-minen bu diiiing
caksihk surap baramin,
kil¢a kizil canima
kiyamat tilep baramin!
Kizil goktua Oyrottun
alasin ala kagpadim,
kulasin kuua kagpadim...!
Médinénifi sar: talaga
bir tiigiiriip albasam,
séni bir Kudaydan

bir tilep salbasam...’
Almambét batir mim aytip,
Opyrottu kostdp ciirdii déyt,
kizil goktuu kéip Oyrot
diirkiin-diirkiin boldu déyt,
angifi uzun Almambét
célegin cérden tiirdii déyt,
kétiinon kuup kéldi déyt,
kizil bir ¢oktuu Oyrottu
kiin ¢1815 kostoy siirdii déyt!
‘Békip bir kalgan béystin
ésigin agkan Er Kosoy,
baylanip kalgan bazardin
colun bir ackan Er Kosoy!
Aruuii turat bagiiida,
arbagifi turat kasifida!
Arbaktarifi koldosun,
béristeleriii kétorsiin!
Cakirgan iiniifi azanday, Kocom,
bagifida sélde kazanday, Kocom!
Béristeler kotorsiin,
arbaktarifi c616siin!®
Almambét célekti

cérden tiirdii déyt,

sonmiig bir yangin gibi
devrilip kaldilar,
Bir kiimenin baginda durdy
altin baglig: dalgalanan,
s6zleri toplu halki dagitan
hanin oglu bir Karaca vard;,
Kara disi deve konsa,

déniip bakmaz,
bagina degnek degmeyen,
diiz ovanin gemberi,
bir cok yiginlarin efendisi, _
asl Rusluktan ¢ikmugt:!
Er Almambet dedi ki:
"Bu diinya ile 8biir diinyaya
lyilik ederek calisacagim,
kil gibi ince canima
ahreti yalvaracagim!
Kor gibi yanan Oyrot'tan
ala atlarini alip kagmadim,
kula atlarini alip kagmadim!
Medine sahrasina simdi
diisiiriip neden almayayim,
seni Tanri'dan

nasil istemeyeyim?"
Almambet boyle deyip
Oyrot'un iistiine atin1 siirdii.
Kor gibi yanan kalabalik Oyrot
korkudan birbirine girdi.
Arstan uzun Almambet
bayragim yerden kapt,
arkalarindan gitti.
Kor gibi yanan kalabalik Oyrot'u
giin dogusuna dogru siirdii!
“Kapali kalan behistin
kapisini agan Er Kosoy,
kapanip kalan carsinin
yolunu agan Er Kosoy,
serefin duruyor baginda,
ervahin duruyor yaninda!
Ervahin yardimcin olsun!
Meleklerin yardimcin olsun!
Sesin ezan gibi 6tsiin, efendim!
Sarigin kazan gibi olsun, efendim!
Melekler yardimcin olsun!
Ervahin yardimcin olsun!”
Almambet

bayragini kapt.
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KYNaChbiH Kyya KaudmagsiM... !
XKacaran! Caa ne XxacTbim?
Kynper! Cara He kutmapim?'
AnmMaMmGeT 6y 3Terun 6y xakka
GynKym anein KeicTanbl,
COJI ITErMH CON XaKKa
6yNIKyn ansin KeICTafbL.
Con xonyHnpaa nalizaHb
COJI KOJIYHaH Ybiraphin
OH KOJIYHA aJIibl JeMT.
‘Kekue, Kexue!' neau peiir,
Kexuenyn Gepumnrrecu 6ac 6onpy:
Manacteiy ap6arst
6up oochiHa Kupay feiT,
Manacran ypaau canpms! geiit:
CaH 3pIMH KbIAKKIparsig
Anmam6er GaThip canpaml e,
CaH aTTHIH 1y6YpTYH
Kruin-xupen 6yynau canper geiir!
Tonycyn Toonaii xuinnm geiir,
KYPMOHYH Yineii Kuuianl neilr,
aK TeHre 6ysayH yamTh geiir!
Kbianin 6up wokryy Ojiporryn
KaHbIH 6JITYPYN KaIIThI aeiiT!
Al xapriru 6oc Gonpy,
Aitnap-kan yyny Kan Kekue
KyuaxTramsin aoc Gonay-
‘Men Bycypman 6onom!" gen.
Kyrym xupe, KyH 6ata,
Kalll Kapaphim, 2j1 XaTa,
KHI3bUT YoKTYY OfipoTTyn
6JIYKTOH aT YyPKAThIM YLIKTHI.
XKep oprocy kex gebe
apr'atacbl KamGap-xan,
Gepr'arackl Aiinap-xan,
Alinap-Kauapia 6anachl
aiinanrsic Tyyrau Jp Kexkue,
3p Kekuo kengu peiir.
Bas yuypamkau xepunpge
3p Kekueny xepreupe,
Anmamber GaThip aliTTHI geiiT:
‘Acanay Manuiikum,

3p Kekue, nocym!'
‘JnukuMe canam,

Anmamber, focym!
Cax canamar GongyHGs1, nocym?
'Cak canamar GonromyH, nocym,
carbiH06aif 3ceH KesreMuH, gfocym!
dnum 6up THIMM anbaabl, fOCYM:
3HeM Gup THnuM anGags!, LOCYM,
XypTym 6up TMnuM anban'ai,
KaHbIM OMp THIMM anGan'aif, mocyM,
Kapa 6up THiIMM

an6anx’aii, gocym!

kulasin kuua kagpadim...!
Casagan! Saa né castim?
Kiidrot! Saga né kildim?’
Almambét bu étegin bu cakka
bulkup alip kistads,
sol étegin sol cakka
bulkup alip kistad1.
Sol kolunda nayzam
sol kolunan giganp
ofi koluna aldi déyt.
‘Kokeo, Kokeo!” dédi déyt,
Kokgoniin bérigtesi bas boldu:
Manastifi arbag
bir cosna kirdi déyt,
Manastap uraan saldi déyt:
san érdin kiykiragin
Almambét batr saldi déyt,
san attin diibiirtiin
Kil-cirén buudan saldi déyt!
Topusun tooday kildi déyt,
kiirméniin iiydoy kild: déyt,
ak téfige bulun ¢agti déyt!
Kizil bir ¢oktuu Oyrottun
kanin dltiiriip kagt: déyt!
Ay cangi bos boldu,
Aydar-kan unlu Kan Kokgo
kugaktagip dos boldu-
‘Mén Busurman bolom!” dép.
Kiigiim kire, kiin bata,
kag kararip, €l cata,
kizil goktuu Oyrottun
oliikton at curkatip cikti,
Cér ortosu kisk débo
arg’atas1 Kambar-kan,
bérg’atas1 Aydar-kan,
Aydar-kandin balasi
aylafigis tunjan Er Kokeo,
Er Kokgo kéldi déyt.
Baya ucuragkan cérinde
Er Kokgonii korgonds,
Almambét batir ayttr déyt:
‘Asalau maliykim,
Er Kékeo, dosum!”’
‘Elikime salam, Almambét,
dosum!
Sak salamat boldufibt, dosum?’
‘Sak salamat bolgomun, dosum,
saginbay ésen kélgemin, dosum!
Elim bir tilim albadi, dosum:
énem bir tilim albadi, dosum,
curtum bir tilim albad’ay,
kanim bir tilim albad’ay, dosum,
kara bir tilim
albad’ay, dosum!
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kula atin1 kovalamadim!
Yaratan'im! Sana ne yaptim?
Kudret! Sana ne ettim?"
Almambet eteginin birini
bir yanina kistirdi,
sol etegini sol yanina
kaldirip sikigtirdy,
sol elindeki mizrag:
sol elinden ¢ikardi,
sag eline alarak
"Kokgo, Kokgo!" diye bagirds.
Kokg6'niin melegi aciz kalds.,
Manas"n ervahi
agzina girdi,
Manas nidasiyla haykirdi,
sayisiz erin feryadini
Almambet bahadir haykird:,
sayisiz atin tepinmesini
Kil-ciren yansitti.
Kalpaklardan daglar yap,
Kalmuk hirkasindan evler yapt,
hazinenin hepsini sagti!
Kor gibi yanan Oyrot'un
hamim 6ldiiriip kagti!
Ayin 1g1klan soldu,
Aydar'in oglu Kék¢o han's
kucaklayip dost oldu:
"Ben Miisliiman oldum." dedi.
Aksam olup giin batinca
sular kararip herkes yatinca
kor gibi yanan Oyrot'un cesetlerinin
at ile distlerinden gegti.
Ova ortasinda bir tepeye
biiyiik ceddi Kambar Han,
kendi babas1 Aydar Han,
kendisi, Aydar Han'in oglu
donek dogan Er Kokgo,
Er Ko6kgo kendi de geldi.
Once rast geldigi bir yerde
Koked'yii tamdig bir yerde
Er Almambet dedi ki:
"Selamunaleykiim,

Er Kok¢o, dostum!"
"Aleykiimselam,

Almambet, dostum!
Sag selamet kaldin mi, dostum?"
"Sag selamet kaldim, dostum!
Sag selamet doniip geldim, dostum!
Kavmim sé6ziimii dinlemedi, dostum,
anam da soziimii dinlemedi, dostum,
yurdum da s6ziimii dinlemedi,
hanim da s6ziimii dinlemedi, dostum.
tebam da s6ziimii

dinlemedi, dostum!
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AK Tenre Bynym
MaAuKAMEN, nocys ]

Kot Gup worryy Oiiporryy, ooy,

KaH sdTypyn KauKamMeil, pocym !
Aabbirsti Mal KLIAM, ROCYM,
HamMbl AYpryn Gali

KRIIAM, 00GCYM!
TYHAYIYIUTON Mait

KBLIaM, 10CyM,
Tyrenaei up myprye bail kuinas
Tomoro oupan Kaiframen, nocys,
Tosmasrun GaiTamsin, qocym!
Kemmipre syilipyk

HAHATAM, 0CYM,
Keimnre Kete Daiinatam, nocym!
Jp aarypoem,

Ky Bepbeiiv,
Hap enTypoes, Gyn Gepleim,
KBTI MUTIET

KbinBacyuin, focym!
ALaxun arsipian Kyryn an, gocym!
Kakuo typyn afirru nefit:
'Koxypoxte manuim 6up aocymcyu,
RokvaIory ToRysM Gup nocysoyi!
AK-Kblaz-Munen Kek-kuas, sopos,
kapa BHp cyyia KeMe KoK, HOpoM,
Bueren Bup nee ok, wopo!
Kapa-Katann Gamacsl, yopos,
kabeinman Tyyran AnMamGer sopom,
a3y Bup ke yiiyso, Hopom!
Kanen 6up Haiisan won

AYDTTAH, HOPOM,

"Kanuiprin Grner!" nen anran. vopost;

oopuen Gup Hadsman xon
HYPTTAH, HOpas,

"Oron'o cynyy!" nen anrasm, uapos,

KAP YCTYHS Kap #ooca,

KApaan an-ax =ru Gap,

Kilp YOTYHO Kai Tamca,

Kauian xeawn Gery Gap,

Kyaepynoit Gtk sinnair,

EYUYryTTel uniiswnnaiir,

CYYIAOCYHASH Kepunnn,

CY IO COCKE IPHIHNDT,

EYCe KypoxTed THIIN Kalnkan,

KYHMEHEO HBAD KETTAHAT,

Buinrapal #ntTyy Byynaii-Gex,

Oypyxcyran Ak-apkea-

akaone kafap afteiHap, dopoar,

yusy Dup weppen someyn, ne!

Adisteran Seifvan kener, ne!

Arexem Alinap-kanra aliTsinap.

yuuy Dup sepran xomcyn, ae,

WIITEPIIEE KORCYH, !

MANAS DESTANI

Ak ténge bulum
gagkamen, dosum!

Kazil bir goktou Oyrottun, dosum,

kan dleirip kagkamn, dosum!
Cabigifi may kilam, dosum,
cami curtufi bay

kilam, dosum:
tiindiigiindin may

kilamn, dosum,
tigdlddy bir curtuf bay kilam!
Tomogo ofidap kaytanmun, dosum,
Tomaya@iit baytamin, dosum!
Kémpirge kuyruk

caynatam, dosum,
kelingé kéte baylatam, dosum!
Lr Bltiirsém,

kun aérbeym,
nar dltiirstm, bul bérbeym,
kil ganim mildet

kilbasmin, dosum!
Cakse afrlzp kiitip al, dosum?!”
ket turup ayte déyt;
‘Kakiirdktd canim bir dosumsun,
bokgodogu tonum bir dosumsun!

Hazinemi bu

ugurda sagtim, dostum.
or gibi vanan Oyrot'un hanini
dldurdiim de kagtim, dostum!
Zayiflarint semirteyim, dostum,
hiitiin yurdunu zengin

edeyim, dostum,
bacasing kadar yag doldurup

zengin edeyim, dostum,
kavmini zengin kilayim, dostum.
Baglurini diizeltip ddneyim, dostum,
fakirleri zengin kilayim, dostum!
Kocakarilara kuyruk

cifneteyim, dostum,
gelinleri donatayim, dostum!
Adam dldirirsem

diyet vermeyeyim,
deve Gldiiriirsem para vermeyeyim,
yaptiklanm igin ceza

vermeyeyim, dostum!
Beni serefimle al karsila, dostum!”
Kikei kalkip soyle dedi:
"Tende canmm gibi dostumsun,
bohgada cibisem gibi dostumsun,

Ak-kiyaz-minen Kék-kiyaz, coromAk-kiyaz ile Kok-kiyaz, yigitlerim,

kara bir suuda kéme cok, LOrOIT,
bisten bir néme cok, corn!
Kara-kandin balasi, corom,
kabilan tuugzan Almambét corom,
i bir kéldi divama, gorom!
Kahi bir Nayman kép

CUTLLAN, Coram,
"Kadhnin bilzt!" dép algan, corom:
oorgin bir Mayman kop

CUTLLAM, COram,
"Ogelo sula!” dép algan, corom,
kar Gstiind bar coosa,
kardan ap-al ét bar,
kar Ustiing kan tamsa,
Kandan kial bél bar,
kodoriday talkilday,
kugunittey gikildayr,
stitifdsunday kérilip,
stililip siski érinip,
kalso kiroktoy tgi kagkayar,
kUymanso cipar ciitani,
bulzar cittun Buwday-hék,
buruksugan Ak-ériéc.
dkaind kahar ayufar, gorom,
s bir cérden kigsiin, dé!
Adstan béyvinan kélet, dé!
Alekem Aydar-kanga aynnar,
usu bir cérdan kigsin, dé,
ilgerilep konsun, dé!

kuara suda hig gemi yok, yigitlerim
hizde fenahk filan yoktur, yigitierim!
Kara Han'tn oglu, yigitlerim,
kuplan dogan Almambet, yigitlerim,
kendisi peldi evime, yigitlerim!
Kalahalik Nayman

vurdundan, yigitlerim,
en segmesi odur, yigitlerim,
buyiik Mavman yurdunun

iginden, yigitlerim,
e gizeling aldim, yigitlerim,
kar iistiine karlar yagsa
kuardan appak eti var,
kiur tistine kan damlasa,
Kandan kil yiizi var,
ceylan giba titreyen,
entk zihi ses veren,
drdek pibi siiziiliip
sivylenen s2yi dinleyen,
gitlnce kirek gibi digleri parildar
nefis miskler gibi kokan,
misk gibi kokan Buuday-bek'e
hem de giizel Ak-erkeg'e
ikisine de haber verin, yigitlerim,
kalkip buraya gelsin, de!
Llzakian misafir geldi de!
Bunu babam Aydar Han'a da soyle.
Kalkip huraya gelsin, de!
Clivarda bir yere konsun, de!

o,
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510 Anbicrax Geiiman kener, fie!
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BeliManabin KaMbIH XecuH, gel'
Aligap-xan yyny 3p Kekue
KBIPK YOPOCYH KOIIYY aNbim,
KsIprotn-vanpst Gawybt ansim,
KAaTKaH XXepUHe XYPAY ACHT.
OKu 4opo yiire xerer peiir,
GeiiMan xabapeiu alfTar feifT.
Tan arapein atkanpa,

KYH KbI3apbill YLIKKAH[A,

3K¥ 40po yiiny vemty,

KOIITY KEeJIMN XOHOTTY,

XKep TYCYH® KOHNy AeiiT.
ANTBIMBIII Xene MUK KynyH
yribbipaTa Galinamei,

CEKCeH XeJle CaH KyNyH
Xxeprenere Gaiinanpl,

Y3yryH canraupa,

Gynrapsl xutryy Byynaii-6ex
Gypykcyran Ak-3pkey
KaTbIHAAPAB! XKUIALI ReifT.
'Cabam cynyy 6oncyu!' nen
CAXTRISANAN K hIARLIPDLL,
‘Ketero cynyy foncyu!' gen
KoH Bynrapsaan THETIPOMH,
Mutkra eynyy Goncyn!' men
U HHBERTRN T,
‘Kaamrs cynyy Boncyn!” nen
EARNATHN Ciom aeiin
¥yryn Kopoon, yurryy peiir,
CABICLIN KOpoo, b Y NCHT.
Tokmory cynyy Goneyi! nen
COM T "'_‘r.!!1j'.l,'|,l_"|l CORETY DY

Kot cemicnn Colay neir,

KON KYYIDYPYIE TYRAY neii
“Admamber kauan kener” nen
KM KOIN TOPT KBUILI,
OOIOHTYN Kapan Typay aesit.
Bynrapu surryy Byyaaii-Gex
AR-GpRCEITHH Yy

CLTTY P SIKRETE ORI
‘AdimamBer keneT! gean neiir.
EIK0e 9KH KAKTIH IDbELIan KA/l
AK-DPEEY KATEM AHTTH BeiiT
VH ROTYHD Moo Kence,
HAHIBIC CANDP 3P IKEN:

Y KaTynn non kence

AR CYYION ap sxen !
Kruipk yopo xene AATLID e,
KBIPK SOpOHLIH ACT LT
Korso-smuien Ansamier
OKES KENE HATHD Neiit.

Foupk oo wae

APEMELIE vy Aamamber

Alistan béyman kélet, dé!
Béymandir kamin césin, dé!’
Aydar-kan uulu Er Kok
kirk gorosun koggu alip,
Kirgin-galds bagg1 alip,
catkan cérine ciirdii déyt.
Eki goro iiygo cétet déyt,
béyman kabarin aytat déyt.
Tafi aganp atkanda,

kiin kizarip ¢ikkanda,

€ki goro diydii gésti,

kostii kélip conéttii,

cér tiisiinG kondu déyt.
Altimig céle miii kulun
cibirata bayladi,

séksen céle san kulun
cérgelete bayladi.

Uziigiin salganda,

bulgar: cittun Buuday-bék
buruksugan Ak-érkég
katindardi ciydi déyt.
‘Sabam suluu bolsun!” dép
saktiyandan kildird;,
‘K6nogé suluu bolsun!’ dép
kdn bulgaridan tiktirdi,
‘Cikta suluu bolsun!” dép
sin cibekten éstirdi,

‘Kaz18s suluu bolsun!” dép
kalaylatip saldi déyt.

Uugun korséii, ustuu déyt,
sabasin korsoi, 1gtuu déyt.
‘Tokmogu suluu bolsun?’ dép
som témirden sokturdu.
Koy sémisin soydu déyt,
kol kuusurup turdu déyt.

' Almambét kagan kélet?’ dép
cki kozi tort kihip,

psontup karap turdu déyt.
Bulgart cittuu Buuday-bék
Ak-érkégtin iiyiindo
ulturgan éken ogondo.
"Almambét kélet!” dédi déyt.

(ko6 éki cakran sikalap karad,

“k-érkég katin aytt déyt:
‘Uy kétiing coo kélse,
cafigis sayar ér éken:

uy kotiing doo kélse,
cafigis siitilop ér éken!’
Kark goro kéle catir déyt,
kark coronin astinda
k.6k¢6-minen Almambét
k66 kéle catr déyt.
Eark kiginin i¢inde
argii uzun Almambét
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Uzaktan misafir geldi, de!
Ona hazirlik yapalim, de!”
Aydar Han'in oglu Er Kokeo
kirk yigidini yanina alarak
Kirgin-gal't rehber yap,
konakladiklan yere gitti.

Iki yigit eve giderek

misafir geldigini haber verdi.
Tan yeri agarp

giin kizarip dogunca

iki yigit evi ¢ozdii,

gelip gogii yola diizdi,

ovaya yerlestirdi.

Altms iple bin adet tay:

sira ile baglad.

Seksen iple bir ok tay:

sira sira bagladi.

Yurt ¢adir1 kurulunca

misk kokulu Buuday-bek

ile giizel Ak-erkeg

kadinlar: toplad.

Kimiz tulumlari giizel olsun diye
sahtiyandan yaptird:.

Siit kovalar da giizel olsun diye
sahtiyandan diktirdi.

Tay yulan giizel olsun diye
Cin ipeginden 6rdiirdii,
kaziklar bile giizel olsun diye
ustlerine kalay doktiirdii.
Cadir direklerini sivriltti,
bityiik siit tulumlarin: tiitsiiletti.
Tokmaklar bile giizel olsun diye
som demirden doktiirdii.
Koyunun semizini kestirdi.

El baglayip durdular,
Almambet ne zaman geliyor diye
iki goziinii dort etmis,

hepsi bekliyor, simdi.

Misk kokulu Buuday-bek
Ak-erkeg'in evinde

oturmuslar orada.

Almambet geldi deyince

iki taraftan delikten baktilar
Ak-erkeg dedi ki:

"Evimize diigman gelse

tek bagina bag edecek erdir o,
evimize dava gelse

tek bagina halleder bir erdir o!"
Kirk yigit gelmekte idi,

kirk yigidin 6niinde

Kokeo ile Almambet

ikisi gelmekte idi.

Kirk kiginin iginden

argtan uzun Almambet
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MANAS DESTANI

xapst GO0 MLICHIT XaTHp AeiT!
Yiire 6up >xaKbplHAAI KeSau JeMT.
Bynrapsl xbITTYy Byynaii-Gex,
6ypykcyran AK-3pKed
JUIMKKE Yblra KaJgbl AeiT.
AK-3pKeu KaThiH aliTTsl feifT:
"TepT apsimTyy OifpOTTYH
TOpecYHYH Ganacsl,
Kbin xaranyy OifpoTTyH
KbIiOaTHIHBIH 6anacsl,
ant'apeiiTyy OHpOTTYH
a3biC KaHALIH 6anachl,
anThHIH alixap, Yok 6enboo,
Kapa-kaHabIH 60Tachl
Kabblnad TyyraH Anmamber!-
Canam alitmak 6UCTE XOK,
37IMK alIMaK

CHUCTE XOK:
canampabl cucke 6yropras,
Taraiigsl 6ucke Gyropran!
ATbiHasIH Gambie 6ypaTsip,
KaK anfsiMa Typarsip!’
Kein-xupenneit 6yynauania
ypinObIp AK-3pKed KapMajbl,
aThIHBIH Gawbie Gypay neiT.
Apbiuibiy y3yH AnMamber
yuy Xxepae Typay AeiT,
aTTaH TYI® Kamjbl ACHT.
Toonait 6onron Kexue-kan
'‘©3yMHYH aThIH anMaiit!’ gen,
aTTaH TYIINOH TYpRy AeilT.
Ax-3pKey KaTblH aifTThl AEHT:
'K bI3bLA-CYyAyH OIOHJIA, TOPOM,
Kurraiinapasii 3p Arbiim, TopeM,
O6Mp XbUIKBIHAB a7lIraHaa, TOPOM,
KOTYHOH YbIKKAaH KYYTbIHLIH, TOPOM,
OBIPLIKTATHIN CafiraHpa, TopemM!—
AHpa 6uMp aThIH aliraMbiH, Topem!
Kana 6up Myyc YbIKKaHbI, Topem?
WUnenuH cyyH Kbiblpraf, TopeM,

kar1 boyu ¢igip catir déyt!
Uygé bir cakindap kéldi déyt.
Bulgan cittuu Buuday-bék,
buruksugan Ak-érkég
ésikke ¢18a kaldi déyt.
Ak-érkég katin aytt1 déyt:
“Tort arigtuu Oyrottun
torosiiniin balas,
kil cagaluu Oyrottun
kiybatinin balasz,
alt’angtuu Oyrottun
azis kandin balasi,
altin aydar, ¢ok bélboo,
Kara-kandin botasi
kabilan tuugan Almambét!-
Salam aytmak biste cok,
elik almak

siste cok:
salamds siske buyurgan,
tataydi biske buyurgan!
Atifidin bagin buratir,
kak aldima turatir!?”
Kil-ciréndey buudandin
¢ilbir Ak-érkég karmad,
attnin bagin burdu déyt.
Angii uzun Almambét
usu cérde turdu déyt,
attan tiigo kald1 déyt.
Tooday bolgon Kokgd-kan
‘Oziimniin atin almayt!” dép,
attan tiigpdy turdu déyt.
Ak-érkég katin aytt1 déyt:
‘Kizil-suudun oyunda, térém,
Kitaylardin Er Agis, t6rom,
bir cilkifid1 alganda, térém,

kotiinon ¢ikkan kuugimi, térém,

binktatip salganda, torém!—
Anda bir atifi algamin, t6rom!

Kana bir miiiis gikkani, t6rém?

[1énin suun kidirgan, t6rom,

kol boyu yiikseliyordu.

Eve yaklaginca

misk kokulu Buuday-bek

ile giizel Ak-erkeg

kapiya gikip durdular.

Ak-erkeg kadin dedi ki:

"Dort Oyrot tarafindan sen

efendiler oglusun,

ince yakali Oyrotlarin

kiymetli bir oglusun,

alt: Oyrot tarafindan

aziz hanin oglusun,

altin orgiilii, sagakli kusakli,

Kara Han'in yavrusu

kaplan dogan Almambet!

"Selam" demek bize yakigmaz,

"aleykiim selam" demek de size
yakigmaz,

"selam" size buyrulmus,

cekinmek bize buyrulmus.

Atinin bagini gevir,

dur artik benim 6niimde!"

Derken Kil-ciren yiiriik atin

Ak-erkeg yularindan tuttu,

atin bagini gevirdi.

Arstan uzun Almambet

bu yerde atin1 durdurdu,

atindan agagiya indi.

Dag gibi yiice Kok¢o Han

"Benim atimi almadi!" dedi,

kizd1 atindan inmedi.

Ak-erkeg kadin dedi ki:

"Kizil su vadisinde, efendim,

Cinlinin Er Agish, efendim,

atlarini almist1, efendim,

arkasindan kovaladin, efendim,

kagmaga mecbur ettin, efendim!

O vakit attm tutmustum, efendim!

Simdi burnun mu biiyiidi, efendim?

ili suyunda dolagan, efendim,

el

TaKbIMBIH YEHTeN ChIAbIpraH, Tepem!-

Anpia 6up aThIH aNIraMbi, TOpoM! Anda bir atiii algamun, torom! O vakit atin1 tutmugtum, efendim!
605 Kana 6up Myyc 4bIKKaHbLI, TOpem? Kana bir miiiis gikkani, t6rém?  Simdi burnun mu biiyiidii, efendim?
Kynge ut arwitsin, Kyw cansin, Tepem,Kiindé it agitip, kus salip, térém, Her giin it salip, kug salip, efendim,
KYHAe 6up camap Kuinachi, TopeM!-  kiind® bir sapar kilasin, t6rom!-  her giin bir sefer kilarsin, efendim!
KyHnpne 6up arbiH anambid, Topem! Kiind® bir atiii alamin, torém! Her giin atini tutarim, efendim!
Kaua 6up Myyc ybikkaHst, Topem? Kana bir muus ¢ikkans, t6rém?  Nedir bu hiddetin simdi, efendim?
610 beiinun Hepen Tap Gonp'ai, Tepem, Béylifi néden tar bold’ay, torom, Merhametin neden daraldi, efendim,

GepexeH HepieH KoK Gonay, Tepem?  bérekeii néden cok boldu, t6r6m?  goriigiin neden azaldi, efendim?
AnbicTaH KenreH GeiiMaugus, TopeM,
aTbliH OMP TYPYN MEH ancam, TOpeM,
numHge 6up Tap sne, Topem!'

615 Anpa aiitrety Kekue-kan:
'HankTwn Bunred Ax.anvxeu

takimuii géiigel sidirgan, torom!-  baldinni ¢alilar siyiran, efendim!

Alistan kélgen béymandin, t6rém, Uzaktan gelen mihmanin, efendim,
atint simdi tutuyorsam, efendim,
neden igin sikildi, efendim?”
Kokgd Han o zaman dedin ki:
"Kanun hilen Ak-erkec.

atin bir turup mén alsam, t6rém,
igifide bir tar éle, t6rom!’

Anda ayttiii Kokgo-kan:

‘Narkt: hiloen Ak-érkéc
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HapKTH! Gunred Typ6aiGu?’
Xupy 6unren Ak-spkeu,
XeHny 6unred Typ6aiGe?
Toonaii 6onron Kexue-kau
TOHKOION aTTaH TYIITY AeiT,
SMmMKTH aua Gepay nediT,
Y¥iro 6Mp KMpUIT Kenau geiT.
Bypykcyran Ak-spkeu
Gup Kexep apax Gepau aeiir,
YBIHABIPMANbl KOKOP, YbIHBI YOUOK
XYK 6ypuyHaH ananl €T,
Kekue-muaen AnmamGer GaThipabH
aCThIHA KOIOII Cajifibl AT,
6ypoe kyion Gepmm feir,
6ypee cynyn Gepnu neiir.
bypyrcyran Ak-sprey
OTTY HATLIT FHHDEpHN
caoop Dup oTEo Kooy neir,
ax-kyHpYx dafine cannu nefit,
KailiMaXTan anbin canns aedT,
KAHTTRED AITRIT KOLWTY JeiT,
ATMACKIHAN AIE EHT,
HIEKEPWHEH Kyiiay nefir,
MAPT=YYIIAN ML gaitnarar,
Kokus-rumen Anmamber
yiyap macrap Gonot!’ nen
uaiinan Gepun rypuy neiT,
‘MapT-yynaran uaiinapu
MAC KLt0al MACLIH et
Typay! nedT,
Sine Kekua aitrrue aeiit
‘Bynrapu surrryy Byynafi-fiew,
Bypyroyran Ax-opred,
KOMOMY Y B YMEan anhiap,
komyvia Beiir Gomviap:
Deoepay KyMrad ansinap,
Gernne GedT Bonyuap!
Koil cemucun comnap!
AdLIcTan Kenren Almamber
KOIL Ky vInypyn TvpyHap!
Beifivan kana von yiiro
ansin Bapurr knprucxm!’
bBynrape suriyy byvnaii-fex
Oypyscyramn Ax-apren
BHIPHH, LMK Q1Th JTEHT,
DRI, TEWBE Coe Ao,
AL DIt KHPIHCTI,
Kononyy gysmraw annu neiir,
romyHa Dol Doy el
Benepay KysMran ae geiT,
Periene Deiit Bonay nedT,
Fooii comucui coliny neiir,
KOIL EYYIIYPYI TYPIY ek
A pyy Hann RATKLINN

narkt: bilgen turbayb1?’
Cndii bilgen Ak-érkég,
condii bilgen turbayb1?’
Tooday bolgon Kokgs-kan
tofikoyup attan tiigtii déyt,
ésikti aga bérdi déyt,

tiygo bir kirip kéldi déyt.
Buruksugan Ak-érkég

bir kokor arak bérdi déyt,

¢indirmal: kokor, ¢ini ¢ogok

ciik burgunan aldr déyt,

Ké&kg¢o-minen Almambét batird n

astina koyup sald1 déyt,
biir66 kuyup bérdi déyt,
hitrid sunup hérdi déyt,
Buruksuian Ak-érké;
ottu cafip ciberip
sufvor bir otko koydu déyr,
ak-kuyruk gayd salds déwt,
kaymaktan alip saldi dévt,
kanttan alip kosty déyvi,
almasinan ald) déye,
sékerinen kuydu déyt,
mart-uulap gayd kaynaat,
‘Kikei-minen Almambél
ugular mastar holot!” dép
gaydan bérip tordu déyt,
‘Mart-uulagan caylar)
mas kilhay masifi kétip
turdu!® deyl.
Ende Kikgo aytn déyl:
‘Bulgan cituo Buuday-hék
buruksugan Ak-érkéc,
kololuw kum@an alifiar,
koluna béye bolufar:
béderdil sumgan alifar,
bétine byt bolufar!
Koy semisin soyuiiar!
Alistan kélzen Almamhbel
kool kuagarup turudiar!
Beyman kana gon tyed
abip barip kirgiskin!'
Bulzan cittuu Buuday-bék
brruksugan Ak-érkéc
hirifi esik ash déye,
hirtn Wik sulde deyr,
alp baripy kirgist,
Eololuu kumgan aldi déy,
koduna iyt boldu déyt,
Bedendd kumgan alds deyt,
bétine beyt boldu déve.
Fooy semisin soydu déyr
kol keusarup turdu deéyl
Cilluw canp eatkizgp

en iyiyi bilmez mi?
Ogiitle dolu Ak-erkeg,
en iyi 6giidii bilmez mi?"

Dag gibi bilyiik Kok¢o Han

firlad1 atindan indi,
evin kapisini bir agarak
hemen evine girdi.

Ona giizel Ak-erkeg

bir tulum raki getirdi,

sikirtili tulumla gini ¢anaklar

denkten cikarp getirdi,

33

Almambet bahadir ile Kékgé'niin

getirip 6niine koydu.

Biri rakiy: koyard,

dbiirt de sunards,

Cok glizel Ak-erkec de

ocaga atest kovdu,

semaven alese koyup

ak kuyruk caydan da a,

kaymaktan da ahp koydu,

sonta da sekerden atn,

elmalardan da ald,

igine sekerden katn

Cayi glizelce kaynan,

Kiked ile Almambal

sarhog olacaklar dive

onun igin gayl petirdi,

sarhog ctmeyven gaydan

sarhozluZu giderir dive
hep sundu.

O zamun Kiked dedi ki

"By misk kokulu Buoday-lek,

ey cok ailzel Ak-erbed,
piring kaph ihrigi al da
elierini yikasin,

piring suslii theigs ol da
yizani vikasin!

Eoyonun yaglisim kestirin!
Almamber uzakian eeldi,
el baglayip durun,
mihman ham. biivik eve
alip gitiiriin!"

pMisk kokulu Buwday-bek
ile plizel Ak-erkec

birisi kapivi act,

difier yatags yapti

onu iceri goturduler,
piring ibrikler e

elinin suyunu doktiler,
susli ibrikler ile

wvirginan suvanu dokialer,
koyunun sermizin kestivgp

el baghavp durdula
Yatsin diye isittilar




34

a7

675

680

6585

R

695

00

T05

70

715

IM IIHHK RS UBIETE TeiiT.

T arapun arThe DedT,

Eoyn K ha3apsin uslETH AeiiT,
AdtMamBer TeIBKTON TYpay feiT,
ANMAMOETTHID AET I HOA

Koxuo Typraq sxen geiir,
Kypomuyny munren aken nefir,
Tosmyk Gojinyy Kyponny

Tonypak Backn xyrypny.

Barwp ryyran o Koxue
ATTHIMBILL KEITE MISH YTV
Ubiinpata Gaiinan canmnrwp,
CERCCIl AMEE CAN XYy

Aepresere Dainan canwirrsp,
Katick 1yy 630 coliopyn Gunfeii,

KLl TYKYD aTTH coliopyn Gunfieli,

KOT ALK BT, DA Ch s

apni-Gepi 3y prano,

TORMAK aniyy Top airwp

YOIVIYH ana ypyHao

KM RYHRYN G Bap sxen.

Koxve makmupanmm yenrenne,

APKE-TEPKM TYRY Y,

hAPCHINIANLI-Tebunmm,

(i PoityH TAPC-KAPAK aiipeimhn
KETT N,

Kan Koxuo 6up yuyny coiinue.

Kan Anvamber Barwipinin

FALBIEL OEY-M #1100 KYTTyRTaiiT,

Kok Ausamber Gatnp AYPAY NS,

EYH opowr cypafaiiT,
FYT Oparoi cypabiir.
Kot oktyy Oiporry
afLBI KEnun TYpRY aslit.

Kokuenyn safeiruman saii kumam,

AAMBL EYPTYN O3 KLUk
TYITY Y Hett Maif Keine:,
TYPCI AR YPTY U Qi KRk
TOMOrOCYH KaiiTrs,
TOMBSTRIH OAHTTRI;
Kenunre kere DaitnarThl,
KEMITHPIE KyHpyE uaiinaTin,
Kan AnstamGer Gatupisin
FYHIY AATARKAHACH
ATIAD-KAHDLI amr s

FAKTA affikia Gogay,
RYILLYC bl Ay prony
Karuonyn yory Gonpy.
Tenereiinn Terue £umm9,
reseecin Honal Kenme!
Koguonyn kawima #ypron
KRIPE MOPONYH wau kyiing neiirs
by wikcran kenren Ansasfier,
Kanmigian usikean Aaamber

MANAS DESTANI

cmeégikke ciku déyt.
Tan agarip wtts déyt,
Kiin kizarip ¢k déye,
Almambét tigokton turdu déyt,
Almambérnti astimda
Kiskgd turgan éken déyr,
KiirGfigiini mingen eken déyr,
Tomuk boyluu Kiirdngi
topurak basi» eligtirdi,
Batir tuugan coi Kdkea
alumug eéle min kulun
gibirata baylap saliptir,
séksen céle san kulun
cérgelete baylap salipur,
Kays) tun beeni soyorun bilbey,
Kays tukur attn sovorun bilbey,
kip cilkinif arasinda
ari-bért clirmhndd,
tekmak calduu tor aygir
usunud ali drunds
éki koykil bee bar fken.
Kk cakindazsip kélgende,
arki-térki wrigup,
Larsildagip-t¢ bisip,
hiiriiniin tars-kardi aynilip

kéut"ile,
Ran Kokt bir usunu soyd'éle.
Kan Almamkbeér baterdin
Basin onu-minen kuttukiay
Kok Almarmt£t batie ctrdi deéyr,
kin oroyun sarahave,
tin orovun surabayi,
Fazil cokiuo Dyvrotu
alip kélip wrdu déyr,
Kékeiinun camznan may kid,,
cam curtur bay kildr;
tindiigiinen may kildr,
tigel curtun bay kilde:
tomogosun kayit,
tamayafn bayetr;
kéliige kéte baylatt,
kémpirge kuyruk caynain
Ean Almambeét banedin
tafigu catakkinas
Avdar-kandim alun

Lakta aldimda baldw,
kindiis anii carainii
Fakgoniin iisti bisldu,
Télegeyin tég s kildy,
[Emenesin holot kildid!
Rikgonan kasinda cirgon
kurk goronun gt Kiiydi deye;
‘Bu abstan ke ren Almanibet,
Kanprdan cikk i Ahmamber,

| DL ] e p—

Kapidan disanya ¢ikular,
Tan vert aganp
giin kizanp dogarken
Almambet yatakian kalky,
Almambet'in karsismz
Kiked gelmis durmusty
Kiirfingii'ye binmisti,
bu yiiksek ayakh Kironei,
toprak sagarak gitmist
Kalraman dogan Er Kiikein,
altmig iple hin tay;
siraile baglads;,
Seksen iple hir cok tay;
stra sira hagladi,
Hangi kisrags kessin, bilmez,
hangi adi ab kessin, Bilmes,
hir ok atin arasinda
oraya buraya dolast,
bol yeleli kgl siiriiler),
alaca beygir kilmeler
iginde iki kigiik kisrak vard
Kiikgi bunlara yaklagimen
karsihk] durdular,
Kargihikh tepistiler,
birhirinden

ayrilinca
Han Kikeo bunlan kestivdi, i
Han Almambet bahadinn i
basing bunlarka kutladi, i !
Almambel bahadir bivwle vasivordu, '
iyl giinler midir, sormadan,
ivi geceler midie, sormadan
Eaor gibi vanan Chyrot'y
afdi buraya getirdy,
Kakeo'nin halkin semiz e,

hiitiin yordu zengin e,
evin bacasing kadar vag@ doldurdu,
blitun halks rengin cui, 4 |
birkiit kusunun baglizan sisledi, {
fakirleri zengim e,
gelinlere ipek kumas baslat,
kocakartlary koyruk cidnet,
Hian Almamber babacdin
SOCE Yakacain yver,
Axvelar Han'im altm

taliy énbing kondu,

glndiiz virldiio yer, i
Foaket' min i oldu

i -
Her sevi tamam kildr, I f
guvaldszim gelik kilds!
K ikoanin etealinduok)
kark it bunw kiskand
"Ueaktan gelen Almambit, ?

kabirden gikan Alparmbet,
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TepeMycke TeH 6ongy,
KbIpKbIMbICTaH YoH 6onpy!
Barbip Tyyran Kekue-kan
’KOHCYC MIITK KLUIMACKIH!
Anpicran xenred Kansipapi
KalbIHAH Ybirapsin KoiicyH!' gen
KEHEC KbUIABI KbIPK YOPO.

Bup Tyny Kan Kekue
Byynaii-6exTun yiiynae

KOHYII XXaTKaH 3KeH JeiiT.

TaHa araprin aTkaHpa,

KYH KbI3aphIIl YNKKAHAA,
Byynaii-Gex-MuHeH Typrauna,
yiyy aracbl AK-Kbisi3

Kuuu nHucH Kok-Kbis3
YOPONIOPAYH XKaKUIbINapbl

aK yiire KMpuI KeJiu JeilT,
acThIHA OATYPYN KaJIAbI ACHT.
AX-KBISI3 YOPO AifTTHI AEHT:
‘ZKoroptoH kesmmn Geenecyn,
KbIPK YOPOMIOH eefecyn,

Kynaii Keliiran KeHcuumn,
TOPOM-MHUHEH TEHCUHMII,
6aTbIPLIMHBIH KaThIHbIH
AK-3pKeUTHH TeleryH
Anmamber 6achin xypet!' peiir.
Kexk-Kbia3 fereH 4opo aiTrsl:
‘MeH-ie Kepymn XYpProMyH,
aM'ane b6ypee aiftap gen xypremyu!'
Bynrapst xbiTTyy Byynaii-6ex
0J1 52 aiTTHI KaHbIHA:

‘MeH-pe Gunun XxypemyH:
Kekue-kaHra men aiitcam,
"Kynynyry-muuen aiitat!" peiip-
aHbl aliTnaii XxypemyH.’

Kexkue Typyn aiiTThiH fieiiT:
'AnMamOGeTTH Yakeipbin KenuHep!
By xbinranbiz xasanaim!
Ak-3pkeuy uiizanca(?),

6a3a Kanbin Keckunen xubepemuH!’
Kexk-kbist3 aereH yopo 6apasi.
'Acanay Manviixum!' neau.
‘AnukeMe canay Manuitkum!'

'By Anmamber 6aTbipabt

TopeM Kekue uaksipat!’
Anmamber 'Bapaiiu!’ penu.
AnMambet Aiinap-kaHra aifTTbl:

toromiiskd téi boldu,
karkimistan coii boldu!

Batir tuugan Kékg6-kan
consils igti kilmasin!

Alstan kélgen Kapirdi
kaginan ¢18arip koysun!’ dép
kéfies kild1 kirk ¢oro.

Bir tiinii Kan K6k¢o
Buuday-béktin iyiindo
konup catkan éken déyt.
Tafia aganp atkanda,

kiin kizarip ¢ikkanda,
Buuday-bék-minen turganda,
uluu agas1 Ak-kiyaz

kici inisi Kok-kiyaz
gorolordun caksilar

ak ilygo kirip kéldi déyt,
astina olturup kaldi déyt.
Ak-kiyaz coro aytt1 déyt:
‘Cogorton kélip boodosiip,
kirk corodon 66dosiip,
Kuday kiigan kéifisinip,
térom-minen téfisinip,
batirimnin katinin
Ak-érkéctin togogiin
Almambét basip ciir6t!” déyt.
Kok-kiyaz dégen goro aytti:
‘Mén-de koriip ciirgdmiin,
ém’ele biir66 aytar dép ciirgdmiin!’
Bulgan cittuu Buuday-bék

ol da aytti kanina:

‘Mén-de bilip ciirdmdin:
Kokgo-kanga mén aytsam,
"Kiiniiliigli-minen aytat!” déyr-
ani aytpay ciirdmiin.’

Ko6ked turup ayttiii déyt:
‘Almambétti cakirip kéliner!
Bu kilganin cazalaym!
Ak-érkég iyzansa(?),

baza kalip késkilep ciberemin!’
Kok-kiyaz dégen coro bardi.
‘Asalau maliykim!” dédi.
‘Alikeme salau maliykim!
‘Bu Almambét batirdi

torom Kokeo cakirat!”
Almambét ‘Barayn!’ dédi.
Almambét Aydar-kanga aytti:

hanimezla denk oldu,
kirkimizdan biiyiik oldu!
Kahraman dogan Kok¢o Han,
boyle haksiz igler yapmasin!
Uzaktan gelen kafiri
yanindan atsin!" dediler,

kirk yigit boyle konustular.
Bir gece han Kokgo
Buuday-bek'in evine

gitmig uyuyordu.

Tan yeri agarip

giin kizarip dogarken
Buuday-bek ile kalktilar
agabeyi Ak-kiyaz

kiiciik kardesi Kok-kiyaz
yigitlerin en iyisi,

gelip beyaz eve girdiler,
onlerine dikildiler.

Ak-kiyaz yigit dedi ki:

"Bu uzaklardan gelip

biz kirk yigide baskin ¢ikan,
Tanr'nin yiikseltip

efendime denk etti3i Almambert,
bahadinmizin karisi,
Ak-erkec'in yatagina

girmig yatiyor!”

Kok-kiyaz yigit dedi ki:
"Ben de goriip duyuyorum,
bir bagkasi gidip soyler diyorum!”
Misk kokulu Buuday-bek

o da hamna dedi ki;

"Ben de biliyorum:

Kokt Han'a sGylersem

beni kiskang sanar diye,
sOylemedim, vazgegtim.”
Kokeo o vakit dedin ki:
"Cagirin bana Almambet'i,
yaptigini cezalandirayim!
Ak-erkeg suglu ise

parca parca edeyim!”
Kok-kiyaz yigit gitti,
"Selamunaleykiim!” dedi.

O da "Aleykiimselam!”, dedi.
"Bu Almambet bahadir,
efendim Kokgo ¢agirdi.” dedi.
Almambet : "Peki varayim!” dedi.
Sonra Aydar Han'a donerek:
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KeMIupre XyipyK 4aiiHaTThIM,
KenuHre Kete 6ainarreiM-
KbIIFaHBIM MUIIAET KBUIIBIMGa,
MeHMH Kajl )XepuMay KeM TanTbiy?
Keuxka ax TeHre 6ysayM uauapna
Kbi3bL1 4OKTYY OfpoTTyH
oHy Oy3yK KOPYHI'®H,

KaH eNTYpYN Kadapaa

Ke3y 6y3yK KOpYHeT,

ane (?) kenred Kok-xbis3,
Kex-xuia3nait yvoponyu

oHy Oy3yk KepyHer,

Ke3y Oy3yKk KepyHeT-

OHOp mWyMAYK Ken Gonboiit!
KakmenexkTyy Ken 6onco,
KaHa alifThin KeneMuH:
KaMaHABIKTYY Ken Gojico,
OMIOHOH apbl KETEPMMUH.

Cak canamar Gonyn Teip!
Carwin6aif acen Gonyn Teip!'
Ka6nan Tyyran AnmamGer
Kbl-XupeHuH MUHIY ReifT,
KbUI KYGOCYH KMIAREI ReifT,
oMby-noM6y GacTeiphin
opn'aTkaHmail Gonay neiir,
KOKTY-MUHEH KUpIOu AeiT,
KOMUMOT-MUHEH UBIKTHI ACHT.
Kan KekuenyH yiiyrno

aTTaH TYWe Kanakl AeT,
IIMIITEN KNPKIl Kangbl AT,
Mypyury xopyryuna
AnmaMm6eT yCTYHO Kenrenpe
YOPOJIoP AYy A€M TYpa Kajblubl,
Topecy 6y Kekue

OHAONYN oNnTypa Gepuun.
Kabuinaun Tyyran Anmamber
casiaM aiThin KMpaM JeiT:
Typa KaJiraH 40po XOK,
OH010 GepreH Tope XKOoK.
Canawm aiitca, anuke XoxK,
aMKe-MYHEH MILKU XOK.
Anpa ontypran Kau Kekue
cyHran 6yTyH TapTnagsi,
KyMraH KO3YH aunasl.
Kapa-xaHapiH Ganach!
KabbinaH Tyyrad Anmamber
MBbIHAY OTTYH Gauibina,

Oy ouakTyH KaubiHa

onrypa KajiablH AnmamGer.
Yoponopay xapaca,

oHy Oy3yk KepyHeT,

Ke3y 6y3yK KepyHer.
AK-KbIfI3 YOPO MBIHBI ATTHI:
'Byryury anrau caa xaxkmsl,

MANAS DESTANI

kémpirge kuyruk ¢aynattim,
kélifige kéte baylattim-
kilganim mildet kildimba,
ménifi kay cérimdi kém taptiii?
Kécka ak téfige bulum gagarda
kizil ¢oktuu Oyrottun

Ofili buzuk koriingon,

kan oltiiriip kagarda

kozii buzuk kériinét,

ele (?) kélgen Kisk-kiyaz,
Kok-kiyazday ¢oronun
diiit buzuk koriinot,

kozii buzuk koriinét-

ofior sumduk kép bolboyt!
Caksiliktuu kép bolso,
cana aytip kélemin:
camandiktuu kép bolso,
osonon ar1 kétermin.

Sak salamat bolup tir!
Saginbay ésen bolup tir!’
Kablan tuugan Almambét
Kil-cirénin mindi déyt,

kil kiibsiin kiych déyt,
ombu-dombu bastinp
ord’atkanday boldu déyt,
koktii-minen kirdi déyt,
koylot-minen gikt1 déyt.
Kan K&kgoniin iiyiing
attan tiigo kaldi déyt,
siptep kirip kaldi déyt.
Murungu corugunda
Almambét iistiing kélgende
corolor duu dép tura kahgt,
tordsii bu Kokgo

oiidolup oltura bérigi.
Kabilan tuugan Almambét
salam aytip kirdi déyt:
tura kalgan ¢oro cok,
ofidolo bérgen 616 cok.
Salam aytsa, alike cok,
alike-minen igi cok.

Anda olturan Kan Kokgo
sufigan butun tartpadi,
cumgan koziin agpadi.
Kara-kandin balasi

kabilan tuugan Almambét
minau ottun basina,

bu ogaktun kagina

oltura kaldifi Almambét.
Corolordu karasa,

oOiili buzuk koriinot,

kozii buzuk kériinét.
Ak-kiyaz ¢oro mini aytti:
‘Bugiingii algan saa caksi,

kocakarilara kuyruk gignettim,
gelinleri siisledim,

ben s6ziimde durmadim mi?
Neyimi eksik buldun?
Hazinemi sagarken ben,

kor gibi yanan Oyrot'un
yiiziinii asik gérdiim ben,
hanlarimi 6ldiiriince

g0ziinii donuk gordiim ben.
Simdi gelen Kék-kiyaz'in,
bu Kok-kiyaz yigidin

yiizii de dylesine asik,

gozii de Gylesine donuk.
Fena s6z getirmis olacak!
Iyi s6z getirmis ise,

gelir sana s6ylerim.

Eger fena bir s6z ise

dogru oradan giderim,

"Sag selamet kal!" derim.
Allah'a emanet ol, keder etme."
Kaplan dogan Almambet
Kil-ciren'e binerek

kil zirhimi giyindi,

giimbiir giimbiir cekip gitti,
atim ok gibi segirtti, gitti,
yiiksek daglardan indi,

dar gegitlerden gegti,

Ko6keo Han'in evine varip
attan inip

acele igeri girdi.

Bundan 6nceleri ata binip
Almambet her gelisinde
yigitler haykinigarak ayakta dururdu,
efendileri Kokeé ise

onu yanina alirdi.

Kaplan dogan Almambet
selam verdi ve girdi.

Ayaga kalkan yigit yok,
oturacak yer veren yok.
"Selam” dedi, "Aleykiim" yok,
"Aleykiim" ile igi yok.
Orada oturan han Kékgo
ayagin1 toplamadi,

yumulu goéziinii agmadi.
Kara Han'in oglu

kaplan dogan Almambet
tam ategin baginda
sag-ayagin yaninda

oturup kaldi, Almambet.
Yigitlere bakt,

yiizlerini asik buldu,
gozlerini donuk buldu,
Ak-ktyaz yigit dedi ki:

"Bu gitin alirsan iyi edersin,
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Gepren Man Aakip
"ArT kepex Donco, ar
cypacein!” geiit!” negu
"Ton kepex DONCo, ToH
cypackii!” gefit!’ nenw
"Kanarauw i ancein!” nefit! genm
“Tunerenns ancetn!” peitr!’ nean.
Anpaa AnmaMBeT aiiTrm:
AT apuran AKepH ok,
TOHYM TOCKOH HepH #ok -
Eyckan vy By3ayncyH,
ADPLITAN KNITH AAPRIICHH!
AT Keperd ®ok', geas,
TOH Kepery #ok! negw.
Alepre apEri-Teprm uiin,
Gpitak KaiThin KeIRIHA CANILL,
Tomenry xaxta Kex-gopo aifrr:
“Aloropron kenun Gespocy,
ELIPK SOPOMOH enacyrl,
K ynail ktanran xencwnmn,
TOPOM-MHHEH TEHCHHN -
Gupus neren Kynaiin
apcap kena Typhaticenifis?
Oonyxma tapas Gap 3am,
TEPEMHYH OONYKMACH
Kapsan omrypa’n'ane!
AK-3pPKeY KaTLaH CyPACaH,
bepe Typran Bonyn onrypbaiT-nane?
Pac puic-gects surur skecns !’
AfsamBeT anaa adTTh
'Kynall K6 apram xok,
Kyapor ks vapam #ox;
kene Bepul apakTan!
Apartan an Kengunep,
Kabninan Tyyran Assambe
ShiiThi-MHHEH DemT T
Fnan Kokuo on ailiTrh
‘AT xepex Bopco, Anmamber.
ar cypan ancan! nemn.
Ton kepex Gonco, Anmamber,
TOHLY cypan ancas!’ neam
AnmanBer BATLD MK aliTaT
‘Men cypain arnige,
MEH CyYpaiH ToHYHY!
Genrenyynen Gomon o,
Deitny anaua cynyy #ok
AWTRYYIRN TTOD #OK,
anfiaranga cynyy sos!
AU HEAAH-MUHEH,
ANTHRMBI TOFYC MA-MEHEH,
HEMAGTAIT D8 RETMML
OaTMai HH-MAHEH,

HAMTHIH, 20 A |r|:u1l."5|.|15| AAC-MUNELL,

KETNHH 302 KOHYD CANTEER KYC-MUIEN

bérgeni maa caks.
“At kérzk bolso, at
surasin!” déyt!" dédi
"Ton kerek bolso, 1on
surasin!” déyt!” dédi
"Kalngann alsin!” déyt!” dédi
"Tilegenin alsin!" déyt!" dédi.
Anda Almambét aytt:
*Atanigan cén cok,
tomumn taskon cér cok!-
Buskan isi buzulsun,
cartfan kisi canlsin!
At kéregt cok’, dédi,
ton kérez cok!” dédi.
Cérge mka-térki ¢ivdi,
bicak kayup kimina saldi.
Tomingii cakta Kok-goro aytie
‘Cogorton kélip bididosiip,
kirk gorodon Gdistip,
Kuday kilgan kéfsinip,
tarm-mr inen 1éfsinip!-
binm déaen Kodayd
arsar kil turbaysinbi?
Oolukma téram bar édi,
torbmnin oolukmas
karmap olwra’d"éle!
Ak-érkéc katindan surasan,
bére turgan bolup olturbay-p'éle?
Ras ns-késti cigit ékesin!’
Almambél anda aytu:
‘Kuday kaldr argam cok,
Kidrit kild garam cok:
kéle bérid araktan!’
Araktan ahp kéldiler,
Kabtlan ivugan Almambdét
gin-minen bést’isti,
Endi Koleo ol aytu:
“Al kérek bolso, Almambét,
at surap elsan!’ dédi.
‘Ton kérzk bolso, Almambeér,
tendu surap alsar!” déds,
Almambeit batr mam aylat:
‘Meén surayn atifidi,
men surayn tonuidu!
Bélpelitden bilyin cok,
béyh alaga sulou cok:
aytluudan altoo cok,
aldaganca suluu cok!
Aldin éledan-minen,
altimg togus mal-minen,
cemdedin éle cétmig
batman nan-minen,
captifi éle ala salbirt cas-minen,
kéldin cle konur salkin kiiminen-
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ben de verirsem iyi etmig olurum.
At lazimsa, gelsin

at istesin, dedi,
giyim lazimsa, gelsin

giyim istesin, dedi,
bagka ne alirsa alsn, dedi,
istedigi seyi alsin, dedi."
O vakit Almambet dedi ki:
"Atim yorgun degil,
elbisem yirtik degil,
bozanlarin igi bozulsun,
koétiiler gebersin!
At bana lazim degil.
Elbise lazim degil" dedi.
Yere bir garpi isareti ¢izdi,
bigag1 kilifina koydu.
Oteden Kok-kiyaz dedi ki:
"Ey sen uzaklardan gelip
biz kirk yigide baskin ¢ikan,
Tanr'nin da yiikselterek
efendimize denk yaptig1
bir tek olan Tanri'ya kargi
giinah islemedin mi?
Benim efendim uludur,
efendimin ululugunu
almak igin geldin sen!
Ak-erkeg kadini istedin,
kendini sana vermedi mi?
Mutlulugu s6ndiiren bir gengsin!"
Almambet ona dedi ki:
“Tann istedi, ne yapalim,
Kudret istedi, garem yok.
Bana raki verin!"
Raki alip geldiler.
Kaplan dogan Almambet
beg ¢anak dolusu igti.
O zaman Kokeo dedi ki:
"Eger at lazimsa,
at vereyim Almambet.
Elbise lazimsa
iste vereyim Almambet!”
Er Almambet soyle dedi:
"Senden bir at istiyorum,
bir de elbise lutfet!
Tanmnmuslardan besi yok,
boyu kisalar giizel olamaz.
Meshurlarin altist yok,
aldatmakla giizellik kazanilmaz!
O gece serefimle karsiladin.
Altmig dokuz mal verdin,
yetmis batman

yemle besledin,
alaca sirtli baharda gitmisgtik,
ilik son baharda geri geldik.
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KHIpK agaM 6010H Gap 3au,
Kb KYHpYK Taii KOK 3au!-
Texeunnun Tepaebec,

anThH Gunek, Xec TysK,
Kex-anax Gepuu, Muneix!
Keoxk-ky6oH Gepun, Ouiikaiin!
Kapa 6oro kutu Tennex
6anibiMa Gepuu, kuiiein!
OKuecy Kaphlill KoK XeKe
6yTyMa bepumu, Kuifeiin!
"Cypa!” geceH, MbIHa 3KeH,
"Tune!" necex, MbiHa sxken’’
Kexue Typyn MblHbl alTThI:
‘Kex-anagan xerm 2j1e,
cap'anagaH caH sJie-

Ka¥ichl, KaiiChl KeK-aja,
Kaifchl, Kaiichl cap'ana?

Oupn Anmamber GarTsIp aiiTTh feiT:
""KexypekTe XaHbM 6up"”, gocym,
"Kemekeiife Tunum 6up", gocym!
Oxronyy na Mansim 6up,
6okuonyy na ToHym Gup!
Aiitnaiiua 6unbeiicun,
aurnaiinia KepbeiicyH-

MeH GambinaH ajitaiin!
Texeuu-MepreH Xaw Kanras,
Texeun kyna Taif kanran,
Konyp6ait coprox yan Kanras-
ouwy Tekeunnun Tepuetec,
anTbiH Ounex, xec TysK,
MycTakka Tyyrai Kek-anau,
Kexk-anay 6epun! Muneiin!
Kek-ky6eH Gepun! Kuiieiin!
"Cypa!" neceH, Mbina 3ken!’
Ouau Kekue aiitrbl aeiit:
'XKoroproHn kenun Geogecyn,
KbIPK YOPOMOH ecyTl,
Kynait kbinran keHcuuun,
Tepe-MUHEH TEHCUHMI,
Kex-anauet 6y cypan,

KOTTY caa kum Gepan?
Cap'anansi 6y cypar,

caHfet caa kum 6epau?
Baurbina kaMub! ypryx!
2KakacblH KanbtH Thifprin!
"Uwk!" perenne, Ut KeTenT-
Anmamber, Kanmak, ue kerneifr?
Anmam6eT TypraH apakran
YblHbI-MUHEH OerTu nuun xudepau,
aHa Typyn aifTThl, AEAU:
'Aprbt 6up aTan Kambap-kau,
OepuH araH Aiinap-kau,
Aiinap-kauapin 6anacs
aitnayreic Tyyrau Op Kokue,

MANAS DESTANI

kirk adam boyuii bar édi,
kil kuyruk tay cok édi!-
Tékéginin térdebes,

altin bilék, cés tuyak,
Kok-alaii bérgi, mineyn!
Kok-kiiboii bérgi, biykayn!
Kara boyu kis télpek
bagima bérgi, kiyeyn!
Okgosii karig kok céke
butuma bérgi, kiyeyn!
“"Sura!" désefi, mina éken,
"Tile!" déseii, rnina éken!’
Ko6keo turup mini aytti:
‘Kok-aladan kép éle,
sar’aladan san éle-

kaysi, kaysi kok-ala,

kaysi, kaysi sar’ala?’

Endi Almambét batir aytt1 déyt:
“"Kokiiroktd canim bir", dosum,
"Komokoydo tilim bir", dosum!
Oktoluu da malim bir,
bokgoluu da torum bir!
Aytpaynca bilbeysin,
agpaynca korboystin-

Mén baginan aytayn!
Tékégi-mérgén cag kalgan,
Tékéci kula tay kalgan,
Kofiurbay sorgok cal kalgan-
osu Tékécinin térdebes,
altn bilék, cés tuyak,
mustakka tuugan Kok-alaf,
Kok-alaii bérgi! Mineyn!
Kok-kiiboii bérgi! Kiyeyn!
“Sura!" désefi, mina éken!’
Endi Kokgo aytti déyt:
‘Cogorton kélip boodosiip,
kirk corodon 6dasiip,
Kuday kil3an kéiisinip,
toro-minen téfisinip,
Ko6k-alani bu surap,

kottii saa kim bérdi?
Sar’alani bu surap,

sand: saa kim bérdi?
Bagina kamg! iirgiin!
Cakasin kaliii tiyrgin!
"Cik!" dégende, it kéteyt-

Almambét, Kalmak, né kétpeyt?’

Almambét turgan araktan
¢ini-minen bésti igip ciberdi,
ana turup aytt, dédi:

‘Arg bir atai Kambar-kan,
bériii atait Aydar-kan,
Aydar-kandin balast

aylafigis tuugan Er Kokeo,

Kirk adam boyun vardi ama
bir kil kuyruk tayin yoktu.
Tekegi'nin altin bilekli
bakir tirnaklr binek atim
Kok-ala'nt ver bineyim!
Mavi zirhint ver giyeyim!
Kara samur kalpag: ver,
bastma gegireyim!

Okgesi yiiksek ¢izmeyi ver,
ayagima gegireyim.

Iste dedin, istedigim bu,
dile dedin, dilegim bu!"
Kokeo kalkip soyle dedi:
"Kok alaca atim pek ¢ok,
sar alaca atim da ¢ok,
hangi kok-alacay istiyorsun,
hangi sar1 alacay1?"

Er Almambet s6yle dedi:
"Gogstimde canim bir, dostum,
agzimda dilim bir, dostum,
yularda hayvanim bir,
bohgada elbisem bir!
Soylemeyince bilmezsin,
acmayinca gérmezsin.

Ta bagindan anlatayim!
Tekegi heniiz geng idi,
Tekegi heniiz soluk bir tay idi,
Konur-bay, bu eski obur
iste Tekeci'nin bu beygirini
altin bilekli, bakir tirnakls,
karli daglarda dogan

bu Kok-ala'y: ver bineyim!
Gok zirhini ver giyeyim!
Istedigim budur iste!"

Buna Kokgo soyle dedi:

"Ey uzaklardan gelip de
kirk yigide baskin gikan,
Allah'in da yiikselttigi
efendi ile denk ettigi,

bu adam Kok-ala'y istiyor,
ardimi sana kim verir?
Sari-ala'y: istiyor,

budunu sana kim verir?
Bagina kamei1 vurun!

Sen de gel yakasindan tut!
Cik deyince it gikar gider,
Almambet bu Kalmuk nigin gitmez?"
Almambet duran rakidan
bes canak dolusu igiverdi.
Sonra katkip séyle dedi:
"Biiyiik baban Kambar Han.
kendi baban Aydar Han,

ey bu Aydar Han'in oglu
donek dogan Er Kokgo,
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Gepbecen TunTy Gepex xan!
Ajinap-xanpsin Kek-xy6e
KOpXYHyHJ2 Typ6aiibni?
AnbiCKa KUK yrapra,
JKaKblH KHIIU KOpepre,
"Bepaum!" peren Gup
O0O03bIHHAH YbIKCAYbi !
Kapa 6010 kum Tennek
KOpXYHYHJa TypOaii6oi?
MeHn ancam anGaif xeinaiin!
MeH xwuiicem xuiibeii xrnaiin!

5 Kekue anna alimre mei ma;

oropron kenun Goonocyn,
KRIDE YOpOL0H 81ocy,
Eoynail sninran KeHeuimn,
IM K O3y M-MITHEN TEHCHHMTL,
KL‘.‘K-;U”HH‘:l ﬁ:_.' IL::_-'['IL'I[I_
KoTTy caa kus Gepow!?

Cap'anauu By cypan,

CaHakl caa kum Bepme?

"Herk!" perenne, ur xeteidt-
Adgmasber, Kanmak, ne xerneir?
APEILIEY yAyH Ansmasber

KyJynn canun Hubepau:
'ATAHNBI Kopy, nT Koko!
Cakanst Tonran tur, Kokue!
Fabnipra saan BuT ykoyn!
Kauksiian Gup yperon nT ykeyn!
Arannein kopy, ur Keguo!
Cakanwy Tonran Gur, Koxue!
Koponyiyy ur Gackan,

KoToryH s fue fackan!
E\:l_"l.—}|-1':|||.|a_!|,ll PR RTTCLERE

CLHHE KEMITHPHITM CHENECEM;

K BEThIUB HLL THREIECEM,

KhIC KENMHAHIN CHENSCEM
SUMTIHELE Kol
KLETTRIY - MUHEN GYCnacan,
reraraiyy Hoo yiiye

ToKe cyped canbacam;
IPKHMCHTEH IPHILIR

ECAR ML IR K BIPOAChs

¥yy noichie, kHayhu,
EHUY KRICLH Yy YO,
OPTOCYIE OOTYIN

AT R ..{.".Iilil'!Zl H.I_I['IIIII-A'{III
ay BunerTed anbacan,
Manacraiin Topomo

COOTaTEA Kapnati I':L'|1ﬁl1:;:::M

MEHIH T AIMAMDET arhiv KypycyH!

Fockn #enen kuiinacas,

VYT AR #HEDaCi-

steni - Arsanber” xreim kypycym!

bérbese tipti béren kal!
Aydar-kandin Kok-kiibo
korcunuiida turbaybi?
Aliska kist ugarga,
cakin kisi kororgo,
"Bérdirn!" dégen bir
oozifinan giksag1!
Kara boyu kis télpek
korcunuiida turbaybi?
Mén alsam albay kilayn!
Mén kiysem kiybey kilayn!
Kokeo anda ayttt déy’di:
‘Cogorton kélip boodésiip,
kirk ¢orodon 6désiip,
Kuday kilgan kéfisinip,
émi 6ziim-minen téfisinip,
Kdok-alani bu surap,
kottii saa kim bérdi?
Sar’alan1 bu surap,
sand1 saa kim bérdi?
"Cik!" dégende, it kéteyt-
Almambét, Kalmak, né kétpeyt?
Arnigiii uzun Almambét
kiiliip salip cibérdi:
‘Atafimin korii, it Koko!
Sakahii tolgan bit, Kokgo!
Kabirga caap bit uksun!
Kaiikildap bir irgop it uksun!
Atafinin kord, it Kokgo!
Sakalifi tolgan bit, K6k¢o!
Korolunuii it baskan,
kotogui bagin bit baskan!
Kébigifidi tikpesem
sénifi kémpirifidi sikpesem;
kiligifich tikpesem,
kis kélinifidi sikpesem;
ésigifinin kongok
kilig-minen buspasam,
t0togoliiii bos iiyin
tosko siirdy salbasam;
érkimsigen érifdi
kamgiga ¢énep kirbasam
“Almambét" atim kurusun!
Uluu kisiii kigiibi,
kigi kistii uluubi,
ortosunda oltugan
alt1 cagar Korpd-can
ag bilekten albasam,
Manastayn t6romé
soogatka karmap bérbesem
méniii "Almambét” atim kurusun!
Kiska céleii kiybasam,
uzun célkaf ciybasam-
ménii "Almambét” atim kurusun!

vermez isen hasisliginle kal!
Aydar Han'in zirhi acaba
torbanda durmuyor mu?
Uzaktakiler seziyorlar,
yakindakiler goriiyorlar.
Verdim, diye, agzindan

bir ¢ikarsana!
Kara samur kalpagin da
heybende durmuyor mu?
Alsam onu olmaz m?
Giysem onu olmaz mi?"
Kokgo o zaman s6yle dedi:
"Uzaklardan gelen
kirk yigide baskin ¢ikan,
Allah'in da yiikselterek,
kendime denk yaptigim
bu adam Koék-ala'yi istiyor,
kigint sana veren kim?
Sari-ala'yi istiyor,
budunu sana veren kim?
Cik, deyince it ¢ikar gider,

Almambet bu Kalmuk nigin gitmez?

Arstan uzun Almambet
giilimseyerek soyle dedi:
"Ugursuz, it Kokco!

Sakali bitle dolu K6keo!
Arkandaki bitler duysun!
Havlayan kopekler duysun!
Ugursuz, it Kokco!

Sakah bitle dolu Kokgo!
Ahirlarina kdpek dolsun!
Asag tarafina bit dolsun!
Pabucunu dikmez isem,
karin ile yatmaz isem,
kilicint kirmaz isem,
gelininle yatmaz isem,
kapindaki ipleri ben
kilicimla koparmazsam,
boz renkli siislii evini
topraklara siirmez isem,
korkusuz erlerini
kamgilayip kirmaz isem
Almambet adim kurusun!
Biiyiik kizinin kiigiigii,
kiigiik kiztnin biyigd,
ortada bulunan,

alt1 yagindaki Korpd-can's
ince bileginden tutmazsam,
Manas denen efendime
gotiiriip hediye etmezsem
Almambet namim kurusun!
Kisa yular1 koparmazsam,
uzun yular sarmazsam,
Almambet namim kurusun!
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KexTy xepae XbUTKBIH/bI
KOCKON aiffan yakrnacam,

990 XbiIra xepaa XbUIKBIHIbI
KBUIIBIPBIN affa YbIKracaMm,
noBynb6awTel KaKnacam,
YslIMapaaHAH yanbacam-

MeHuH "AnMaMGeT" aThiM KypycyH!

995 AjitTeipsin 6epbec Kok-anan
aCTHIHHAH ANkl MUHGeceM-
cypaTtbin 6epbec Kok-anay
Cyypyn amnbii MuHGeceM-

MeHuH "AnMamber" aTbimM KypycyH!
1000 Komr-xyna Kexue amau Gor!
AHT-XepT ceHuH MOifHYHa
MEeH aHTBbIHHAH KYTygym!'
Kabbinau tyyran Anmam6er
Kutn-xupengu Mungn peiir,
1005 xbin-kybeny kuiigu feifr,

AnMamGeT SHAM XYPYN ULIKTH AEHT.

Kanwn Haiiman xen xyprran
"Kanplpuin 6uner!” gen anran,
oopubiH Haliman ken xyprran

1010 "Oro'no cynyy!" nen anras,
Kapa-vaunmn yiiyuge
AK-3pKey yaubH Xuiin Xarkan.
Opwunen kanraH Kapa-yay
THUIIN KETHK KEH,

1015 xeeny xeTuk sKeH,

YityHae uausin Xuiin anrau,
AK-3pKeyKe 011 aliTKau:

'AT asp asi 6oncouy?

Ton asp asw 6oncouy?-

1020 Kapa-kangniu Ganacnbt
Kabblnan Tyyran Anmamber
KeTun 6apa XaTbiptr.'
Bypykcyran Ak-spkeu
BawmbiHpars Manaune

1025 Gambinan anein xuiigu aeiir,
OH YaublH XMIAN aNifbl,

OH yekere Oypay aeiir,
COJ YaubIH XHUN anawl,
con uekere 6ypay neiit.

1030 AnTemnan gaunak 6up Kyuak
aif Kyipykka canab! geiir,
KYMYTeH yaunak 6up Kyuax
KYH KY#pyKKa canpl AeiT.
Kynepyneii 6snksinpan,

1035 Kyuy uTTeif ubiHKbIAgaN,
KYJICO TUILIM KYPOKTOM KaliKaibi,
KYAMOHCO XbINap XbITTAHBII,
XKaw Ko3yaait Toponyi,
COryHUOTr'y YaublH OpPOYII,

1040 xan Ganacst AK-3pkeu
IM 3UIUMKKE UbIKTbI AEHT,

MANAS DESTANI

Koktii cérde cilkifids
koskop aydap cakpasam,
cilga cérda cilkifids

cildirip aydap ¢ikpasam,
dobulbastt kakpasam,
¢ilmardandi ¢albasam-
ménifi "Almambét" atim kurusun!
Ayttirip bérbes Kok-alaii
astifinan alip minbesem-
suratip bérbes Kok-alaii
suurup alip minbesem-
ménifi "Almambét” atim kurusun!
Kos-kuna Kékgo aman bol!
Ant-cért sénifi moynufia
mén antiiinan kutuldum!’
Kabilan tuugan Almambét
Kil-ciréndi mindi déyt,
kil-kiiboni kiydi déyt,
Almambét éndi ciiriip ¢kt déyt.
Kalifi Nayman kop curttan
“"Kadirin bilet!" dép algan,
oorgin Nayman kép curttan
"Ogo’lo suluu!" dép algan,
Kara-cagnin iiyiind6
Ak-érkég cagin ciyp catkan.
Erinen kal gan Kara-gag

tisi kétik éken,

koonii cétik éken,

liyiindd ¢agin ciyp algan,
Ak-érkécke ol aytkan:

‘At ayar ayag holsogu?

Ton ayar ayas bolsogu?-
Kara-kandin balasi

kabilan tuugan Almambét
kétip bara catiry.’
Buruksugan Ak-érkég
bagindagi mandile

baginan alip kiydi déyt,

of ¢agin ciyp aldi,

o ¢ékege burdu déyt,

sol ¢agin ciyp aldi,

sol ¢ékege burdu déyt.
Altindan gagpzk bir kugak
ay kuyrukka salds déyt,
kiimiiten ¢agpak bir kugak
kiin kuyrukka saldi déyt.
Kidériiddy bilkildap,

kiigii ittey ¢riikildap,

kiilso tigi kiiroktoy kagkayip,
kilymonso cipar cittanip,
cag kozuday torolup,
soguncogu ¢agin orolup,
kan balasi Ak-érkég

ém ésikke ¢iktr déyt,

Otlaktaki siiriilerini

lirkiitlip kagirmazsam,

dere yatagindaki siiriilerini

siiriip de gotiirmezsem,

sahin davuluma vurup

davulumu ¢almazsam

Almambet namim kurusun!
Yalvartip da vermedigin Kék-ala'n;
altindan alip binmezsem,

yalvartip da vermedigin Kok-ala'n:
siriip gétiiriip binmezsem
Almambet namim kurusun!
Dostum Ko6k¢d, Allah'a emanet of!
Igtigimiz andlar boynuna olsun!
Ben andimdan kurtuldum!”

Kaplan dogan Almambet
Kil-ciren'e atladi,

kil zithini giyindi,

Almambet ¢ikip gitti.

Kalabalik Nayman'in yurdundan
herkes begenir diyerek

kalabalik Nayman'in yurdundan
¢ok giizel diyerek

Kokeo'niin aldig: Ak-erkec,
Kara-gag'in evinde sagim oriiyordu.
Kocasindan dul kalan Kara-cac'in
disleri hep ciiriik idi,

fakat akli uyanik idi.

Evde saglarini 6ren

Ak-erkeg'e soyle dedi:

“lleriyi goren dost igin bir at nedir ki?
lleriyi goren dost igin elbise nedir ki?
Kara Han'in oglu

kaplan dogan Almambet

kalkmus gidiyor."

Gayet giizel Ak-erkeg

bas ortiisiinii

aldi basina orttii.

Sag sacgtni alarak

sag tarafina baglad:.

Sol sa¢ini alarak

sol tarafina baglad:.

Sag orgiilerinin altn siisi bir kucak
kuyruguna ay toka takt,

sag orgiilerinin giimiis siisii bir kucak
kuyruguna giines toka takt:.
Ceylan gibi titreyip,

yavru kdpek gibi bagirds.

Giiliince kiirek gibi digleri parildadi,
nefes alinca miskler sact,

yavru kuzular gibi oynast,
halkalarina sagt dolasti,

han evladi Ak-erkeg

kapidan digani ¢iku.

—_— A
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Anmambertreii GaThipabiH
ACTHIHAH KbIfl 5ACHIN UBLIKTHI JelT.
AKx-3pKey 3HIM afTTHIH;

104 5 'Canam aifTMak cucte

XKOK, asu,
Anuk 6up Gepmek Gucre

XOK, asgm!
AcTeHubIH Gamsin 6ypa Typ,
ouly Xepre Typa Typ!
Men Tepeme xupeiin!

1050 Kex-ana cypan xepeiin!
Kex-ky6e cypan kepeiin!
Keccey parst, Anmam6er,
MuHe KeTkuH Kek-ana!
Keccen parsi, Anmamber,

1055 xuiicen parst Kok-kybe-
Kuife keTKuH, Anmamber!'
ATBIHBIH Gawste 6ypay neiir,
Anmamber omy xepae Typay Aeir.
Ax-3pKeq yiine Kupun kenau

1060 3p Kekue, Topem, aii!
Opouruy 6apabip, 3CHH XOK,
3MTEHKE-MMHEH MUY XOK !
AT asp agw Goncouy?

Ton asip asin Goncouy?

1065 "Kex-anagau asiim!" gen
KOl XbUIKbIIAH alipLUIbIH,
"Bup Xbinkbian agiiM!" gen
6up Tanaiinan aikpraLIK!
Kyn 33enren ontypcam,

1070 TyH 33enTen ontypcawm,
Anmamber kenres aiiul omty 3KeH.
Anmamber ketun 6apran,
SMIMKKE Ybira Kajbill Kapacam,
Man GepuinteM Gapbicsl,

1075 xan 6epuiteM Gaphichl
KOTYHOH YBIrell 6apa XxaTsip.
ByryH aiinbia xetucn,
3pTeH aliblH CErycH, )
Kex-anarapt Gepbecey, gé

1080 TynTy cex Gepen kan!

Bbyryn anpan-coonan Tymyprys!
JpreH aliibin cerncy,
cerucuHyie Gup YifyHHOH ubirapbium-
XKBULABICHIH OHOI AfIBINTHIP,

1085 XKbUIABICEIH OH MitHUHE CaNLINTHIp!
Ben aiinana Geprenue,

Gesnneit Kbi3bln Tasn GyTkoH,
Gunp 3muy Kynaii xap 6yTkou:
Y aiinana Geprenue,

1090 yiipeii xbi3bn Tan 6yTKeH,
Koxo Kbiasip xap 6yTken!
XKypren xepu Bak Gonyn,
sy 6up Kynaiira xax 6onyn!

i

Almambéttey batirdin
astinan kiya basip ¢ikt: déyt.
Ak-érkég éndi aythii:
‘Salam aytmak siste
cok, ayas, .
Alik bir bérmek biste
cok, ayag!
Astifinin bagin bura tur,
osu cérge tura tur!
Mén t6rémo kireyn!
Kok-ala surap koréyn!
Kok-kiibd surap kérdyn!
Késsefi dagi, Almambét,
mine kétkin K6k-ala!
Késsen dagi, Almambét,
kiysefi dag1 Kok-kiibo-
kiye kétkin, Almambét!’
Atinin bagin burdu déyt,

Almambét osu cérde turdu déyt.

Ak-€rkég iiyds kirip kéldi
‘Er Kokeo, torom, ay!
Erdigiﬁ bardir, ésifi cok,
éstefike-minen igifi cok!
At ayar ayag bolsogu?
Ton ayar ayas bolsogu?
"Kok-aladan ayaym!" dép
kop cilkidan aynldid,
"Bir cilkidan ayaym!" dép
bir talaydan aynldiii!

Kiin ézeptep oltursam,
tiin ézeptep oltursam,

Almambét kélgen ay1 osu éken.

Almambét kétip bargan,
ésikke ¢1ga kalip karasam,
mal bérigtem barsi,

can béristem bartsi

kotiindn ¢igip bara catir.
Biigiin aydin cétisti,

érten aydin ségisi,
Kok-alafidi bérbesei,

tiiptii sén béren kal!

Biigiin aldap-soolap tiigiirgiin!
Erten aydin ségisi,
ségisinde bir lyiifindn g1anigi-
cildisiii ofiop ahiptir,
cildisiii ofi iynine saliptir!
Bél aylana bérgence,

béldey kizil tal biitkon,

bir ésifi Kuday car biitkén:
iiy aylana bérgence,

iiyddy kizil tal biitkon,
Koco Kidir car biitkén!
Ciirgon céri bak bolup,

ésifi bir Kudayga cak bolup!

Kahraman Almambet'in
kargisina giderek
ona goyle soyledi:
""Selam" demek size

, yakismaz, efendim,
selaminizi almak bize

yakigmaz, efendim!

Gel atinin bagini cevir,
kal burada, gitme sen.
Efendime gideyim ben,
Kok-ala'y: isteyeyim,
g6k zirhi da isteyeyim.
Sen gidersen Almambet,
Kok-ala'ya bin de git,
sen gidersen Almambet
mavi zirh1 giyin de git,
dylece git Almambet!"
Atinin bagini gevirdi,
durdu orada Almambet.
Ak-erkeg eve girdi:
"Ey Er Kék¢om, ey efendim,
erkekligin var ama akhin yok,
bir hig ile ugrasiyorsun.
Bir at yiiziinden dostluk bozulur mu?
Elbise yiiziinden dostluk bozulur mu?
Bir Kok-ala'y1 sakinayim derken
bir ¢ok attan oldun,
siiriyii sakinayim derken
bir ¢ok siiriiden oldun!
Giinleri sayacak olursam,
geceleri sayacak olursam
Almambet geleli bir ay olmus.
Simdi Almambet gidince,
kapidan ¢ikinca gérdiim ki
hayvanlarin melegi
hep canlarin melegi
¢ikmis arkasindan gidiyor.
Bu giin ayin yedisi,
yarin ayin sekizi,
Kok-ala'nt vermezsen
mahvolup gideceksin sen!
Bu giin soyle de burada kalsin!
Yarin ayin sekizi,
sekizinde birak gitsin,
yildizin begenip almistir,
sonra da sag omzuna almigur.
Dag belini dolanincaya kadar
bel boyu kizil s6giit ¢ikar,
Allah senin yardimcindir.
Evin etrafim dolasincaya kadar
ev boyu kizil s6giit ¢ikar,
Hizir yardimeindir.
Yiiriidiigiin yer bag olur,
Allah istedigini yapar.



